Canon

Vejledning vedrorende tradlos

forbindelse og medfolgende software

[kamera < computer]
(Til brug sammen med cd-rom'en Canon Digital Camera
Solution Disk Version 27)

Installer forst
VIGTIGT! softwaren.

Du skal installere
softwaren, for du

Y - -

Windows (s. 13)
Macintosh (s. 47)

slutter kameraet til
computeren.

Tradles tilslutning Tilslutning med interfacekabel
Registrer malenheden Slut kameraet til
sammen med kameraet. computeren.

Windows (s. 78)

¥
Tilslut tradlgost.

L R

¢ Denne vejledning beskriver, hvordan du installerer software-
programmerne, og giver en kort gennemgang af deres funktioner.

™"

¢ Laes den softwarelicensaftale, der vises under installationen, inden DPOF

du tager softwaren pa den medfelgende cd-rom i brug. Du skal
acceptere vilkarene og betingelserne i softwarelicensaftalen, for CERTIFIED
du ma bruge softwaren.

=F
s
b
—~
=
[-]
2.
=
—
o
w
=

asjopuIcHoy sajppi]



SIKKERHEDSREGLER

De sikkerhedsregler, der er angivet i denne vejledning, bar laeses med henblik pa sikker og korrekt
betjening af kameraet og dets tilbehgr for at forhindre skader pa dig selv, andre personer eller
udstyret. Laes disse sikkerhedsregler, inden du laeser resten af vejledningen.

A Advarsel Dette symbol angiver, at sikkerhedsreglerne skal felges, da det ellers kan
resultere i dgdsfald eller alvorlige ulykker.

A Advarsel

o Afspil ikke den medfelgende cd-rom i en cd-afspiller, der ikke understgtter data-cd-rom'er.
Afspilning af cd-rom'er pa en lyd-cd-afspiller (musikafspiller) kan beskadige hgijttalerne.
Hvis du lytter til de heje lyde fra en cd-rom, der afspilles pa en almindelig cd-afspiller, med
hovedtelefoner pa, kan det desuden forarsage hgreskader.

Ansvarsfraskrivelse

¢ Selvom der gares alt for at sikre, at oplysningerne i denne vejledning er korrekte og
fyldestgarende, patager vi os intet ansvar for fejl eller udeladelser. Canon forbeholder sig
retten til nar som helst uden forudgaende varsel at eendre specifikationer for hardware og
software, der er naevnt i denne vejledning.

¢ Ingen del af denne vejledning ma gengives, transmitteres, afskrives, lagres i
arkiveringssystemer eller oversaettes til andre sprog i nogen form eller pa nogen made uden
forudgaende skriftlig tilladelse fra Canon.

e Canon udsteder ingen garantier for skader i forbindelse med datafejl eller -tab som felge af
ukorrekt betjening af kameraet, softwaren, CompactFlash™-kort (CF-kort), computere,
eksterne udstyr eller brug af CF-kort fra andre producenter end Canon.

Varemaerker

o ArcSoft, ArcSoft-logoet, ArcSoft PhotoStudio er varemaerker eller registrerede varemaerker
tilhgrende ArcSoft, Inc.

e Adobe er et varemaerke tilhgrende Adobe Systems Incorporated.

e CompactFlash er et varemeaerke tilhgrende SanDisk Corporation.

e Macintosh, Mac OS og QuickTime er varemaerker tilhgrende Apple Computer Inc. i USA og
andre lande.

* Microsoft® og Windows® er enten registrerede varemaerker eller varemeerker tilhgrende
Microsoft Corporation i USA og/eller andre lande.

* Wi-Fi® og Wi-Fi-logoet er registrerede varemaerker tilhgrende Wi-Fi Alliance, og Wi-Fi
CERTIFIED., WPA. og Wi-Fi CERTIFIED-logoet er varemaerker tilhgrende Wi-Fi Alliance.

e UPnP™ er et varemaerke tilhgrende UPnP™ Implementers Corporation.

e Andre navne og produkter, der ikke er naevnt her, kan vaere registrerede varemaerker eller
varemaerker tilhgrende deres respektive firmaer.

Copyright © 2005 Canon Inc. Alle rettigheder forbeholdes.
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Dette kapitel indeholder en beskrivelse af de ting, du kan foretage dig med kameraet og
softwaren pd cd-rom'en Canon Digital Camera Solution Disk.

Det indeholder ogsa en liste over de computerkonfigurationskrav, der skal vaere opfyldt, for at
du kan anvende softwaren.

Om denne vejledning
e Forklaringerne i denne vejledning vedrgrer Windows XP og Mac OS X, version 10.3. Hvis
du anvender en anden version af disse operativsystemer, kan de faktiske skaermbilleder og
procedurer variere en smule i forhold til de viste.
¢ Faglgende termer anvendes i denne vejledning:
Mac OS X vil sige Mac OS X (version 10.2-10.4)
Hukommelseskort vil sige CF-kort, SD-kort, MultiMedia-kort og pc-kort.
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Lees dette forst

Det er meget nemt! Lav professionelle
udskrifter derhjemme!

(— Tag billederne ~
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Se Brugervejledning til kamera, hvis du gnsker
yderligere oplysninger om at tage billeder.

Installer softwaren
pa computeren N

Windows (s. 13)
Macintosh (s. 47)

Installer kun softwaren én gang.
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( Slut kameraet til computeren —\
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Se Brugervejledning til kamera for at fa oplysninger om tilslutning.

(- Overfor billeder til computeren _\

Windows (s. 19)
Macintosh (s. 49)

Windows (s. 24)
Macintosh (s. 53)




Lees dette forst

Trddlos forbindelse gor tingene lettere

Hvis du bruger Windows XP SP2, kan du bruge en tradlgs forbindelse til at sende billeder til din
computer og udskrive dem. Den tradlgse netvaerksfunktion er ikke tilgaengelig pa Macintosh.

-

Send billeder til computeren

Du har ikke brug for kabler til en tradlas forbindelse.

Tradlgs forbindelse (s. 90)

(— Send billeder til en computer, og skrivdem ud

Send billeder til en computer, og skriv dem ud pa en tilsluttet printer (udskrivning
via computeren).

Tradlgs forbindelse (s. 90)
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Lees dette forst
Styr kameraets udlgser fra computeren

Du kan bruge ZoomBrowser EX til at styre kameraets udlgser fra computeren for at
optage billeder (Remote Shooting/Fjernoptagelse).

[ = —

Il

L Iy [
2]
o

]

De optagede billeder overfares direkte til
computeren.

Tradlas forbindelse (s. 95)

Gem automatisk billeder pa computeren, mens du optager dem .\

Gem automatisk billeder pa computeren, mens du optager dem (Auto overfar)
Billedet overfares til computeren, efter at det er blevet gemt pa kameraets
hukommelseskort.

J

Tradlas forbindelse (s. 98)
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Lees dette forst 8

Ubegraensede muligheder med
underholdende software

Udskriv i mange layoutformater

Udskriv billeder med de forskellige layoutformater i ZoomBrowser EX/PhotoRecord (Windows)
og ImageBrowser (Macintosh). De viste eksempler er fra ZoomBrowser EX og PhotoRecord
(Windows).
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Gor de dejlige minder
til fotoalbummer med
Voras funktionen [Layout
sommerferie Print/Layoutudskrift].

Det er ogsa nemt at udskrive billeder
med funktionen [One Photo per
Page Print/Et billede pr. side].

Smuk himmel, smuk strand.

Kontroller alle dine billeder pa én gang
med indeksudskrivning (kontaktark).

Sammenszet et panoramabillede
Sammensaet et stort panoramabillede af en serie enkeltbilleder ved hjaelp af PhotoStitch.
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Sende et billede som vedhzftet fil via e-mail

Hvis du gnsker at vedhaefte et billede i en e-mail, skal du blot starte dit mailprogram fra
ZoomBrowser EX (Windows) eller ImageBrowser (Macintosh).
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Rediger en film

Du kan redigere film, sammenkaede film og stillbilleder, der er overfart til computeren, tilfgje
tekst, f.eks. titler, tilfgje baggrundsmusik eller anvende forskellige specielle effekter.

Udtraek stillbilleder fra film

Du kan udtraekke et stillbillede fra den vist film og gemme det som en ny billedfil. Du kan ogsa
angive et billedinterval og udtraekke flere stillbilleder.
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Systemkrav

Installer softwaren pa en computer, der opfylder falgende minimumkrav:

Det kraeves, at du har Windows XP (dog ikke 64-bit-versionen) med Service Pack 2 eller nyere
installeret for at kunne bruge de tradlgse funktioner.

Operativsystem

Windows 98 (2. udgave)

Windows Me

Windows 2000 Service Pack 4

Windows XP (inklusive Service Pack 1 og Service Pack 2)

Computermodel De ovenfor naevnte operativsystemer skal vaere forudinstalleret pa
computere med indbygget USB-porte.

Processor Pentium 500 MHz eller starre

RAM Windows 98 (2. udgave)/Windows Me: 128 MB eller mere
Windows 2000/Windows XP: 256 MB eller mere

Tilslutning USB/IEEEB02.11b

Ledig plads pa

e Canon-hjaelpeprogrammer

harddisken - ZoomBrowser EX: 250 MB eller mere
(inklusive udskriftsprogrammet PhotoRecord)

- PhotoStitch: 40 MB eller mere

e TWAIN-driver til Canon-kamera: 25 MB eller mere

o WIA-driver til Canon-kamera: 25 MB eller mere

¢ ArcSoft PhotoStudio 50 MB eller mere
Skaerm 1.024 x 768 pixel, High Color (16 bit) eller flere.

Den tradlase netvaerksfunktion er ikke tilgaengelig pa Macintosh.

Operativsystem

Mac OS X (version 10.2-10.4)

Computermodel De ovenfor naevnte operativsystemer skal vaere forudinstalleret pa
computere med indbygget USB-porte.
Processor PowerPC G3/G4/G5
RAM 256 MB eller mere
Tilslutning USB
Ledig plads pa ¢ Canon-hjaelpeprogrammer
harddisken - ImageBrowser: 200 MB eller mere
- PhotoStitch: 40 MB eller mere
¢ ArcSoft PhotoStudio 50 MB eller mere
Skserm 1.024 x 768 pixel/32.000 farver eller flere.
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Laes dette forst 11

0 ¢ Du skal installere softwaren ved hjzelp af et cd-rom-drev.
¢ Selvom alle systemkravene er opfyldt, er der ingen garanti for, at alle
computerfunktioner kan anvendes.
e Der kraeves et lydkort til afspilning af lydspor til filmfiler under Windowvs.
| Windows skal du bruge QuickTime 6.5 for at kunne gemme billeder, der er
kombineret med PhotoStitch, som QuickTime VR-type. Du skal ogsa bruge
QuickTime 6.5 for at kunne afspille og redigere film pa platformene Windows 98
(2. udgave), Windows Me og Windows 2000 og for at kunne redigere film med
Windows XP. QuickTime findes pa cd-rom'en Canon Digital Camera Solution Disk.
* Macintosh-software kan ikke bruges pa disketter, der er formateret i UFS (Unix
File System).
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Programmer og kompatible operativsystemer

Cd-rom'en "Canon Digital Camera Solution Disk" fglger med alle modeller. Den indeholder
falgende programmer:

Kompatible operativsystemer | \Windows | Windows | Windows | Windows

Hovedfunktioner

Program 98 Me 2000 XP
*3 Overfarsel, visning, organisering
ZoomBrowser EX L o L d g og redigering af billeder
e *3 =4 | Driver til Canon-kameraer
TWAIN-driver ®° — | ® | — "l Windows 98 og Windows 2000)

WIA-driver - o - —*4 | Driver (Windows Me)
PhotoRecord*1 o3 o o @® |Layout og udskrivning
PhotoStitch*1 o3 o ) @ |Oprettelse af panoramabilleder
ArcSoft PhotoStudio*1 *2| @ Y o @® |Avanceret billedredigering
Camera Wireless . . .

- _ - *5
Setup @5 | Tradlgs konfigurationsenhed

*1 Kan startes fra ZoomBrowser EX.

*2 Billedredigeringsprogram fra ArcSoft, Inc.

*3 Kun kompatibel med Windows 98 (2. udgave).

*4 Driver ikke ngdvendig, da Windows XP understgtter PTP.

*5 Understattes kun af Windows XP (undtagen 64-bit-versionen) med Service Pack 2 eller nyere installeret.

Macintosh-programmer

program Kompatible operativsystemer Mac OS X Hovedfunktioner

ImageBrowser o Overfarsel, visning, organisering og redigering af billeder
PhotoStitch*1 o Oprettelse af panoramabilleder

ArcSoft PhotoStudio™1 *2 () Avanceret billedredigering

*1 Kan startes fra ImageBrowser.
*2 Billedredigeringsprogram fra ArcSoft, Inc.

0 Se ArcSoft PhotoStudio (s. 107) for at fa oplysninger om dette program.
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For du slutter kameraet til computeren

Kontroller, at du har installeret programmerne fra den medfelgende cd-rom
Canon Digital Camera Solution Disk, fer du slutter kameraet til computeren.

Sikkerhedsforanstaltninger ved tilslutning

e Forbindelsen vil muligvis ikke fungere korrekt, hvis du slutter kameraet til computeren vha. et
interfacekabel via en USB-hub.

e Tilslutningen fungerer ikke korrekt, hvis du bruger andre USB-enheder (med undtagelse af
USB-mus eller -tastaturer) samtidig med kameraet. | det tilfelde skal du frakoble de andre
enheder og derefter tilslutte kameraet igen.

o Slut ikke to eller flere kameraer til den samme computer via USB-porten samtidig.
Forbindelsen fungerer muligvis ikke korrekt.

e ad aldrig computeren ga i standbytilstand, mens der er tilsluttet et kamera via USB-porten.
Hvis dette sker, ma du ikke fjerne interfacekablet. Forsgg at aktivere computeren, mens
kameraet stadig er tilsluttet. Visse computere kan ikke aktiveres korrekt, hvis der er sluttet et
kamera til dem i standbytilstand. Se vejledningen til computeren, hvis du gnsker yderligere
oplysninger om standbytilstand.
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e Det anbefales at forsyne kameraet med strom fra lysnettet, nar det er sluttet
til en computer (hvis det er muligt med dit kamera). Serg for at bruge fuldt
opladede batterier, hvis du ikke anvender strem fra lysnettet.

¢ Se Brugervejledning til kamera for at fa oplysninger om, hvordan du slutter
kameraet til computeren.

Sikkerhedsforanstaltninger for trddlose LAN-produkter

Da tradlgse netvaerk benytter radiosignaler og ikke kabler til at udveksle data mellem
enhederne, er det muligt at oprette netvaerksforbindelse inden for radiosignalets raekkevidde.
Der kan dog ogsa opsta en raekke problemer, hvis sikkerhedsindstillingerne i netvaerket ikke er
konfigureret korrekt, fordi radiosignalerne pr. definition gennemtraenger almindelige
begraensninger (sdsom vaegge), inden de nar deres fulde raekkevidde.

eDataindhold kan ses af uvedkommende
Udenforstaende med ondsindede hensigter kan med fuldt overleeg "lytte med pa"
radiosignalerne og spionere pa f.eks. billeder og andre data, der er ved at blive overfart.

eUautoriseret adgang

Udenforstaende med ondsindede hensigter kan fa adgang til netvaerket uden autorisation og

fa adgang til billeddata (oplysningslaekage). De kan bega felgende overtraedelser:

¢ Udgive sig for at vaere en anden person og overfgre data til andre, herunder formidle urigtige
oplysninger

¢ £ndre og overfgre opfangede transmissioner (forfalskning)

* Jdelaegge billeddata (datagdelaeggelse)

Tradlgse LAN-produkter indeholder som regel sikkerhedsfunktioner, der tager hgjde for disse

problematikker, og du kan konfigurere sikkerhedsindstillingerne, s du kan bruge produktet

med minimal risiko.

Hvis du veelger at benytte produktet uden at konfigurere sikkerhedsindstillingerne, anbefaler vi,
at du saetter dig grundigt ind i, hvilke problemer der potientielt kan opsta, og at du benytter
produktet pd grundlag af dine egne vurderinger og pa eget ansvar.



Dette kapitel beskriver de grundlaeggende procedurer til installation af software og tilslutning
af kameraet til computeren. Laes dette materiale igennem, far du slutter kameraet til
computeren.

Installation af software og USB-driver

Start med at installere softwaren fra cd-rom'en Canon Digital Camera Solution Disk.

Se ArcSoft PhotoStudio (s. 107) for at fa oplysninger om, hvordan du
installerer ArcSoft PhotoStudio.

Enheder, der skal forberedes

¢ Kamera og computer
¢ Cd-rom'en Canon Digital Camera Solution Disk
e Interfacekabel falger med kameraet

Installationsprocedurer

1 Kontroller, at kameraet IKKE er tilsluttet
computeren.
Hvis det er, skal du koble kablet fra. Softwaren
kan ikke installeres korrekt, hvis kameraet er
tilsluttet computeren fra starten.

2 Lukalle programmer.



Brug af softwaren pa Windows-platformen - Forberedelse

3 szt cd-rom'en Canon Digital Camera Solution Disk
i computerens cd-rom-drev.
Hvis installationsskaermen ikke vises automatisk, bruges
falgende procedurer.

Visning af installationsskaermen
Brug felgende procedurer for at fa installationsskaermen vist, hvis den ikke vises
automatisk.

Windows XP
1. Veelg [My Computer/Denne computer] i menuen [Start].
2. Hajreklik pa cd-rom-ikonet, og vaelg [Open/Abn].

3. Dobbeltklik pa ikonet [SETUP.EXE] & .

Windows 2000, Windows Me, Windows 98 (2. udgave)
1. Dobbeltklik pa ikonet [My computer/Denne computer] pa skrivebordet.
2. Hajreklik pa cd-rom-ikonet, og vaelg [Open/Abn].

*b)
3. Dobbeltklik p& ikonet [SETUP.EXE] & .
Visse computere kan muligvis ikke vise filtypenavnet [.EXE] som vist ovenfor.

4 ik pa knappen [Install/Installer] under
[Digital Camera Software/Software til Canon DIGITAL CAMERA
digitalkameral. Solution Disk

Digital Camera Software
:—7;

QuickTime

Install

Exit

|
Installationsskaerm

Hvis der vises en vejledning, skal du felge den for at genstarte
computeren. Hvis falgende vindue vises, skal du forsaette med
installationen.
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5 «ik pa [Next/Naeste].

Canon Digital Camera Solution Disk E‘

Welcome to the InstallShield Wizard for Selution
is

The InstallShield® Wizard will install Solution Disk on pour
computer, To continue, cick Next

6 Veelg [Easy Installation/Almindelig

\ _ ; _ e
installering] som installationstype, og Seup Type
k I | k pé [N eXt/N &Ste] . Chonse the setup type that best suits pour needs. ‘»M

b of Setup you prefer.
Desciption

Veelg [Custom Installation/Brugerdefineret
installation] for at vaelge programmer
individuelt til installation.

Custom Instalation Instalk allthe programs, We
vecommend this option for users

urfarniliar with the installation.

Nar der er valgt [Custom Installation/Brugerdefineret installation]

e Skal USB-driveren (tilslutningssoftwaren) bruges, hvis kameraet tilsluttes
computeren via et interfacekabel. Serg for at veelge en af nedenstaende
USB-drivere (den driver, der passer til dit operativsystem).

¢ Windows 2000/Windows 98 (2. udgave): TWAIN-driver til
Canon-kamera
¢ \Windows Me: WIA-driver til Canon-kamera

I Windows XP anvendes den USB-driver, der blev leveret sammen med
Windows-operativsystemet, sa der er ingen grund til at installere en
USB-driver.

¢ Det kreeves, at du har software til oprettelse af tradlas forbindelse, for at
du kan oprette forbindelse mellem kameraet og computeren. Kontroller,
at du kan veelge fglgende software. Tradlgs tilslutning er kun
tilgeengelig for Windows XP (undtagen 64-bit-versionen) med Service
Pack 2 eller nyere installeret.

e Camera Wireless Setup (enhed til tradlgs tilslutning)

y AT licensaftalen, og klik pa [Yes/Ja], hvis du er indforstdet med samtlige vilkar.
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8 Gennemga installationsindstillingerne,

Canon Digital Camera Solution Disk.

og klik pa [Next/Neeste]. Stan Copying Files

. . o Review seltings before copying fes
Falg vejledningen péa skaermen for e
at fo rtseette. Setup has enough information to start copying the program files. | you want to review or

change any selings, elick Back. If you are satisfied with the seltings, click Nex! to begin
copying fes.

Current Settings:

Destination Folder:
C:5Program FilestCanon

[Programs to be installed:

De punkter, der vises her, afhsenger S
af, hvilke programmer der installeres. Butlas oo BOP R =

Camera Wircless Setup

9 Narinstallationen er afsluttet, skal du
veelge [Yes, | want to restart my
computer now/Ja, jeg vil genstarte
computeren nu] og klikke pa
[Finish/Udfar].

Hvis kameraet er tilsluttet via et tradlgst
netvaerk, skal du kontrollere dine firewall-
indstillinger, far du genstarter computeren.
Se Firewalls (s. 105).

Canon Dipital Camera Solution Disk

InstallShield Wizard Complete

The Install3hield Wizard has successhully installed Solution
Disk, Brefore yau wan use the pragram, you must restart pour
COMPULET,

& Yes, | want ta restart my computer now.
" Mo, | will restart my computer later.

Click Finish o complete setup.

(E)

Brugere af Windows XP og Windows 2000 skal ferst logge pa som
administrator (computersystemadministrator) efter at have genstartet
computeren for at kunne udfere efterfalgende procedurer.

Du skal IKKE fjerne cd-rom'en Canon
Digital Camera Solution Disk fra cd-rom-
drevet endnu.

'IO Tag cd-rom'en ud af cd-rom-drevet, nar din normale
computerskaerm vises efter genstart.
Hvis du modtager en advarsel fra sikkerhedssoftwaren,
efter at du har genstartet computeren, skal du laese
afsnittet Firewalls (s. 105) og aendre indstillingerne.

Dette afslutter softwareinstallationen.

Slut derefter kameraet til computeren, s USB-driveren
kan anvendes.

Hvis du installerede en USB-driver, er de ngdvendige filer indtil videre
kun blevet kopieret til computeren. Du skal nu slutte kameraet til
computeren med interfacekablet for at afslutte installationen og
forberede driveren til brug.
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skal slettes.

Iﬁl Se Afinstallation af software (s. 109), hvis de installerede programmer

11 siut kameraet til computeren ved hjeelp af
interfacekablet, og indstil det til den rigtige
tilstand for tilslutning.

Se Brugervejledning til kamera for at fa vejledning i, hvordan du slutter
kameraet til computeren og indstiller det til den korrekte
tilslutningstilstand.

Klik pa [Yes/Ja], hvis vinduet [Digital Digital Signature Not Found : xl
Signature Not Found/Digital signatur blev
ikke fundet] vises.

The Microsolt digital signature alfims that software has
been tested with Windows and that the software has not
been aliered since it was tested,

The software you ars about to install doss not contain a
Miciosoft digital signature. Therefore, there is no
quarantes that this software works correcty with
indows.

R R

1f you want to search for Micrasaft digitlly signed
software, visit the Windows Update Web site at
hitp: /windowsupdale miciosoft com to see i ane is
avallable.

Do yau want to continue the installation?

‘ ! No More Info

USB-driveren afslutter automatisk installationen pa computeren, nar du tilslutter kameraet
og etablerer forbindelse.

Falgende og lignende dialogbokse vises under denne proces (kun fgrste gang kameraet
sluttes til en computer).

Windows XP
Dialogboksen til hgjre vises efter et gjeblik.

L2

i) Found New Hardware |*|[Recycls Bin

Canon Digital Camera
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Windows 2000/Windows Me/Windows 98 (2. udgave)
Genstart computeren, hvis du bliver bedt om det.

Efter installationen vises en dialogboks, hvor standardindstillingerne kan angives. Se Brug
af softwaren pd Windows-platformen — Grundlseggende procedurer (s. 19) vedragrende
de efterfalgende procedurer.

e Se Installationen af USB-driveren forlgber ikke planmeessigt i afsnittet
Fejlfinding (s. 114), hvis du har problemer med at installere USB-
driveren.

¢ Se Afinstallation af USB-driver (s. 110), hvis du vil slette den USB-driver,
der er installeret ved hjzelp af disse procedurer.

e Se Hvis du brugte ZoomBrowser EX version 2 eller 3 (s. 121), hvis du
tidligere har anvendt en af disse to versioner.

Dette afslutter installationen af softwaren og USB-driveren samt procedurerne til tilslutning af
kameraet til computeren.

Du kan nu overfgre billeder fra kameraet til computeren (s. 19).




| dette kapitel beskrives, hvordan du bruger ZoomBrowser EX til at overfere kameraets billeder
til computeren og udskrive dem.

Laes dette kapitel, nar du har afsluttet forberedelserne i afsnittet Brug af softwaren pa
Windows-platformen — Forberedelse.

Overtforsel af billeder til computeren

Begynd med at overfgre billeder til computeren. Proceduren til overfarsel kan variere en smule,
afhaengigt af om du slutter kameraet til computeren (se nedenfor), eller om du bruger en
hukommelseskortlaeser (s. 22).

Forbindelse mellem kamera og computer

1 indstil kameraet til afspilningstilstand, mens det er sluttet til computeren.
Du finder oplysninger om tradlgs tilslutning under Tils/utning (s. 85).
Hvis du gnsker at bruge ledningstilsluttet forbindelse skal du bruge det medleverede
interfacekabel til at oprette forbindelse mellem computerens USB-stik og kameraets
DIGITAL-stik. Forbered kameraet til kommunikation med computeren.

Se Brugervejledning til kamera for at fa vejledning i, hvordan du opretter
ledningstilsluttet forbindelse mellem kameraet og computeren og
vejledning vedr. kommunikationsindstillinger.

K_ameraStyringsvli nd uet Vises' & CameraWindow - Canon XCCOO0D0GGK
Vinduet kan se lidt anderledes ud ved
tradlgs tilslutning.

Acquiie Images | Piint | Set to Camera | Remote shooting|

Downloads using camera

Press the camera's button

Kamerastyringsvindue

Downloads using computer
Starts to download images

Lets you select and download images

Displays this screen when the camera is connected
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Forste gang kameraet sluttes til en computer

Konfigurer fglgende indstillinger den farste gang, du slutter kameraet til computeren
vha. et interfacekabel. Disse procedurer er ikke ngdvendige ved den naeste og
efterfglgende tilslutninger.

Veelg [Canon CameraWindow], nar en
dialogboks (dialogboksen [Events/
Haendelser]), som ligner den til hgjre,

ViSGS, og klik pé [OK] Camera connected
Navnet pé din kameramodel eller | Select the program bo launch for thiz action:
[Canon Camera/Canon-kamera] vises her. ~
Der kan vises forskellige programmer, _i72 Microsoft Scanner and Camera ‘wizard
afheengigt af computerens opseetning. Dowrload pictures from a camera o scanmer
A

[ Alwayz uze thiz program for thiz action

Hvis dialogboksen [Events/Haendelser] ikke vises, skal du klikke pa
menuen [Start] og veelge [All Programs/Alle programmer] eller
[Programs/Programmer] efterfulgt af [Canon Utilities/Canon-
hjelpeprogrammer], [CameraWindow] og [CameraWindow].

2 Overfor billederne.
Overfgr billederne ved hjeelp af kameraet
eller computeren. De overferte billeder
gemmes som standard i mappen Doucacs g conet
[My Pictures/Billeder].

&' CameraWindow - Canon XXXXXXXXXXX

Aouire Images | Print || Set to Camera | Remots shaoting|

Downloads using computer

@ Starts to download images

Lets you select and download images

Hvis du markerer dette afkrydsningsfelt,
abnes dette vindue automatisk, nar
kameraet er sluttet til computeren.

[¥] Displays this screen when the camera is connected

Du kan justere indstillingerne, f.eks. den
billedtype, der overfores, og
destinationsmappen, ved at klikke pa
[Preferences/Indstillinger].
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Brug af kameraet til overforsel af billeder (funktionen Direkte overforsel)

Tryk pa knappen FUNC./SET for at fa vist menuen Direkte overfarsel.
Se Overfgrselludskrivning af billeder vha. kamerakommandoer
(Direkte overfgrsel) (s. 90) for at fa oplysninger om indstillinger

og fremgangsmader for direkte overfarsel.

Angiv indstillinger for Direkte overfarsel
pa kameraet, og tryk pa knappen Chas

(Udskriv/overfar) eller knappen
[FUNC./SET].
Menuen Direkte overfarsel - 11eder
Nnul Overfar

Brug af computeren til overforsel af billeder

Klik pa [Starts to download images/

. & CameraWindow - Canon XX000000(0X ‘_’- ‘ r?\
Start billedoverforsel]. S

Acquire Images | Print | Setto Camera | Remate shooting|

Dawnloads using camera

Press the camera's button

d

Downloads using computer

Starts to download images

Lets you select and download images

Displays this scieen when the camera is connected

¢ Som standard overfares alle de billeder, der endnu ikke er overfart.

¢ Hvis du vil overfere billeder, hvor overferselsindstillingerne er angivet
pa kameraet, skal du klikke pa [Preferences/Indstillinger] og veelge
[Images whose transfer settings were specified with the camera/Billeder,
hvis overfarselsindstillinger er angivet pa kameraet] som den billedtype,
der skal overfores.

¢ Klik pa [Lets you select and download images/Veelg og overfor billeder]
for at fa vist en liste over billederne pa kameraet, marker de gnskede
billeder, og overfeor kun de markerede billeder.

De overfgrte billeder gemmes i mapper efter optagelsesdato.
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Nar overferslen er faerdig, vises 7 ZamBrovser X _ D \Documents and Stingswodly Dacumnisy itures205.09_09
miniaturerne (sma versioner) af de e B G B G
overfgrte billeder som standard i S el e N
hovedvinduet i ZoomBrowser EX. mmmme > 4 -0 [MR o =

Miniaturebillede

IMG_0001.7PG IMG_0002. PG IMG_0003.P¢

. o 3y Pitures 2
Symbolet for overfersel vises pa de overforte egmrs | { f
mapper (symbolet forsvinder, nar du i
afslutter ZoomBrowser EX) g ey IMG_0005 PG 1MG_0006 JPG IMG_0007.J°C

Udskriv derefter billederne (s. 24).

Tilslutning af hukommelseskortlzeser

1 st hukommelseskortet i laeseren.

Brug eventuelt en kortadapter (saelges separat).
Se vejledningen til hukommelseskortlaeseren, hvis du gnsker yderligere oplysninger om
tilslutning og handtering.

P (2) Seet adapteren med kortet i stikket.

Z 7 (1) Placer eventuelt hukommelseskortet i en adapter.

> .
Kortadapteren og hukommelseskortets form kan variere,

\./ afhaengigt af den hukommelseskorttype kameraet bruger.

2 Veelg [View/Download Images using T View a dlideshow of the images
Canon ca meraWi ndOWNiS/OVe rfﬂr using Windows Ficture and Fax Wiewer
bi”eder Ved hjalp af Canon B Eo_py pictures to a folder on my computer
CameraWindOW] nér der ViSES en using Microsoft Scanner and Camera \wizard
dialogboks, som ligner den til hgjre, og
klik pa [OK].

Kamerastyringsvinduet vises.

Wiew Images
Lzing ZoomBrowser B

[ Ashways do the selected agjia

Hvis dialogboksen ovenfor ikke vises, skal du klikke pa menuen [Start] og
veelge [All Programs/Alle programmer] eller [Programs/Programmer]
efterfulgt af [Canon Utilities/Canon-hjelpeprogrammer],
[CameraWindow] og [CameraWindow] og fortsaette til trin 3.
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3 Kk pa [Starts to download images/Start
billedoverfarsel].

¢ CameraWindow - G:\DCIM

fequire Images | Frint | Set to Memary Card |

%@ Starts to download images
C—

L, Lets you select and download images

Du kan justere indstillingerne, f.eks. den
billedtype, der overfgres, og
destinationsmappen, ved at klikke pa
[Preferences/Indstillinger].

*Som standard overfgres alle de billeder, der endnu ikke er overfort, til

mappen [My Pictures/Billeder].

¢ Hvis du vil overfere billeder, hvor overfaerselsindstillingerne er angivet
pa kameraet, skal du klikke pa [Preferences/Indstillinger] og veelge
[Images whose transfer settings were specified with the camera/Billeder,
hvis overfgrselsindstillinger er angivet pa kameraet] som den billedtype,
der skal overfores.

¢ Klik pa [Lets you select and download images/Veelg og overfar billeder]
for at fa vist en liste over billederne pa hukommelseskortet, marker de
onskede billeder, og overfer kun de markerede billeder.

¢ Se Hukommelseskortmappens struktur (s. 112), hvis du gnsker
yderligere oplysninger om hukommelseskortmappens struktur samt
filnavnene.

De overfarte billeder gemmes i mapper efter optagelsesdato.

Nar overfarslen er faerdig, vises miniaturerne (sma versioner) af de overferte billeder som
standard i hovedvinduet i ZoomBrowser EX.

Udskriv derefter billederne (s. 24).
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Udskrivning af billeder

Der findes tre indstillinger for billedudskrivning: [One Photo per Page Print/Et billede pr. side],
[Index Print/Indeksudskrift] og [Layout Print/Layoutudskrift]. | dette afsnit gennemgas
indstillingerne [One Photo per Page Print/Et billede pr. side] og [Layout Print/Layoutudskrift].

¢ Film kan ikke udskrives, men du kan udskrive stillbilleder, efter at de er
udtrukket fra film og gemt i en fil.

¢ Hvis du vil anvende indstillingen [Index Print/Indeksudskrift], skal du klikke

pa [Print/Udskriv] i hovedvinduet efterfulgt af [Index Print/Indeksudskrift].

[One Photo Per Page Print/Et billede pr. side]

Denne indstilling udskriver ét billede pr. side i standardfotoformat. Hvis du vaelger flere billeder,
udskrives et tilsvarende antal sider.

1 «ik pa [Print/Udskriv] i hovedvinduet i ZoomBrowser EX, og klik derefter pa
[One Photo Per Page Print/Et billede pr. side].

£7 ZoomBrowser EX - D:\Documents and Settingsboockly Documentsify Picturesi200;

Fle Edt Vew Tooks Intermet Hep
& — F e 8 review Mo
2005.09.09 € B RN (C U | Ak J —
0 +[=-0-[Aa L oo € 5 4 ®-0-[x]
5 venscissty @ =
Edit
@ £dt
Evport
Pin
e Photo per Page Pint
Inclex Pint n
k
IMG_0001.7PG IMG_0002.JPC Layout Print lk
=

e Hvis du har installeret
programmet Easy-PhotoPrint, der
folger med Canon-printere, far du
derefter vist Easy-PhotoPrint-
udskrivningsvinduet, der vises til
hajre, nar du veelger [One Photo
Per Page Print/Et billede pr. side], i
henhold til
standardindstillingerne. Hvis der
abnes et lignende vindue, skal du
se menuen [Help/Hjeelp] i Easy-PhotoPrint for at fa oplysninger om,
hvordan du fortseetter.

e Hvis du vil ga videre til ZoomBrowser EX-udskrivningsvinduet, som vist i
trin 2, nar du veelger [One Photo Per Page Print/Et billede pr. side], skal
du klikke pa menuen [Tools/Funktioner] og veelge [Preferences/
Indstillinger] efterfulgt af fanen [Print/Udskriv]. Vaelg [Use
ZoomBrowser EX Print Functions/Brug ZoomBrowser EX-
udskrivningsfunktioner].
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2 Veelg de gnskede billeder, nar du har bekreeftet, at [1. Select Images/1. Vaelg
billeder] er valgt.
Du kan veelge flere billeder ved at holde [Ctrl] nede, mens du klikker pa de efterfalgende
billeder.

oomBrowse D:\Documents and SettingsboodMy Dacume Pictures\2005_09_09 =]
File EdE View Tooks Intemet Help

Zoom Made | 5 croll Mode | Preview Mode |
20050903 € 2 [H-0-[MNQAQ N5 J Show | Allmages v

Select Images

Printer and Layout Setiings

De valgte billeders
baggrund bliver bla.

Fiint

9 Retum to Main Meru

Favoile Folders | 41 Folders k

ez 3
S My sBosks

by Music
by Pictures

2 20050315

IMG_0002.0PG IMG_0004.0PG

© 2005 0 07
-3 20050908
=]

£ 2005 0910
5 2005 0911
© 2005 09 12

& sound

) stiech photos v

IMG_0005.0PG

IMG_0006.1PG

IMG_0007. PG

Add to Favartes

Selected ltoms: |

3 «lik pa [2. Printer and Layout Settings/2. Printer- og layoutindstillinger], og juster
kategorierne efter behov.

£ ZoomBrowser EX_ - D:\Documents and SettingsoocMy Documentsiy PICtures\2004_09_09

Prinier Preview

e ‘ @
Canan XXXXXXX v
RolaeLeft  Roate Right Tz

Veelg printer og
papirstorrelse etc.

©Pormsit OlLandscape

Total: 3 pages.

Angiver udskrivning Pege LoyoutSetings
"Borderless/Uden

kant" etc.

Auto Trim
[ Borderloss

Select additianal infarmatian
ta printwith your images:

[ Shasting Date

Marker dette e comes: [|_ B

afkrydsningsfelt for TodCoor | =) magers m™ A
at udskrive dato-/ — T >
klokkeslaetdata : e
sammen med

. Angiver antallet
billederne. af udskrifter

Denne knap skifter mellem billederne,
hvis der er valgt flere billeder.

4 Kk pa [3. Print/3. Udskriv].
Udskrivningen starter.
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[Layout Print/Layoutudskrift]

Denne indstilling bruger udskrivningsprogrammet PhotoRecord til at arrangere flere billeder pa
en enkelt side og udskrive dem som et album.

| dette afsnit beskrives de grundlaeggende trin til brug af PhotoRecord. Se menuen [Help/Hjzelp]
i PhotoRecord Help for at fa yderligere oplysninger.

1 «ik pa [Print/Udskriv] i hovedvinduet i ZoomBrowser EX, og klik derefter pa
[Layout Print/Layoutudskrift].

#1' ZoomBrowser EX - D:\Documents and SettingsboodMy Documents\My Picturesi2005. 7 ZoomBrowser EX - D:\Documents and SettingsboodMy Documentsiy Pictures\2005_09)
File Edt View Tooks Internet Help File Edt View Tools Intemet Help
Zoom Mode | Seroll Mode | Preview Mode F, [ — a8 crol fode
fow & Class 5
2005 09,09 € t |®-0-|[r]d L] d

@ Edt

Export

Pint

)

One Photo per Page Piint

Indes Print
O ——

fers| AlFolders

S movez []

Layout Print
IMG_0001.7PG IMG_0002. % IMG_0001 PG IMG_0002. PG
s

Piint ising Other Seftware ‘ _

()
J

2 Bekreeft, at [1. Select Images/1. Veelg billeder] er valgt, og fortseet med at veelge
billeder.

Du kan veelge flere billede ved at holde [Ctrl] nede, mens du klikker pa de efterfalgende
billeder.

oomBro =]
Fle Edt wew Tools Internst Help

e | Zoom Mot | ScrollMode | Freview Mode |
AEE € > ¢ B 0-[RQ & O | 0 o | show[Amges 9]

Select Caplions far Pinking

Det eller de valgte
billeders baggrund
bliver bla.

Open Layout Pint

9 Retun to Main Menu

[ Favorite Folders | AllFolders

=

© a5 0910 v

Add 1o Favorles

Selected ltems: 7
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3 Klik pa [2 Select Captions for Printing/
2 Veelg titler til udskrivning], og angiv
en markering ud for de data, der skal
udskrives sammen med billederne.

Hvis du f.eks. vaelger [Date and Time/Dato
og klokkesleet], kan du udskrive dato og
klokkeslaet sammen med billedet.

#7 ZoomBrowser EX. - D:\Documents and Settingsboody Documents\iy Picturest2004_09_09

Layout Print Setings

Select shooting information to attach to images:
Select Captions for Printing

O Comment

Date and Time

e e

(s. 35).

Du kan fgje en kommentar til et billede i vinduet [Properties/Egenskaber]

4 Kiik pa [3 Open Layout Print/3 Abn
layoutudskrift].

Udskrivningsprogrammet PhotoRecord
starter, og det markerede billede og de
oplysninger, der er valgt i trin 3, vises i
vinduet [Album].

Desuden vises de trin, du skal udfgre i
forbindelse med udskrivningen, i venstre
side. Felg fremgangsmaden.

#7 ZoomBrowser EX - D:\Documents and Settingsboodhly Documenisiy Pictures\2004_09
File Edit View Tools

Internet Help

captions for printing

Select Images Leyout Print Seftings
Select shooting information to attach to images:
O Comment
O File Neme

Date and Time

Open Layout Pint

a@n|

Fle Edt View Aloun Internst Help I

{2 Untitled - PhotoRecord

icf st g prtos or it for otions

Vinduet Album
Her vises de markerede
billeder.

Her vises udskrivningsprocedurerne.
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5 «ik pa [2 Select Printer & Album Type/
2 Veelg printer & albumtypel. Veelg
[Free Form/Fri form] i kategorien
[Album type/Albumtype], nar du har
valgt en printer.

6 «ik pa [3 Select paper/3 Veelg papir],
og veelg en papirstorrelse og -retning.

7 ik pa [Decorate Album/Dekorer album],
og rediger eventuelt udformningen af
billedbaggrunden og -rammen.

28

£ Untitled - PhotoRecord

File Edit ‘iew Alum irternet Help
<C

Frinter

Canon KX

/
Select Printer Wl 2lbum Type
= J@ & Album Type
\
e
= Select Paner 4 Frart Cover
& Back Cover

O Page Mumbers

£ Decorate
m Atham

200131522 A

{24 Untitled - PhotoRecord

File Ecit View Alum iternet Help

Printer

Fetch Photos Canon XXXRN}RK

Select Printer

& amum Type |l Media Type

Photo Paper Pro

Paper Size

Letter ~

Page Crientation

Select Paper

Decorate

Albumn

@ [3] =

-
{2 Untitled - PhotoRecord

File Edi ‘iew Album Inernst Help

Klik pa knappen [Themes/Temaer],
[Backgrounds/Baggrunde], [Photo Frames/
Fotorammer], [Text Frames/Tekstrammer] eller
[Clipart] for at skifte mellem
valgmulighederne.

-:i Fetch Photos

[j Please select one or mare
photos to apply new frames.

"'3 Select Printer | | pheto Frames
|E & Albumn Type

Select Paper
E¥A Decorate
Album

E—F Add Titles

& Captions

Gennemfegr procedurerne i
overensstemmelse med vejledningen ved
siden af symbolet [1].

‘982004 31522 AMt

My Album

Fromtt

Glick and dirag photas or right-clici for options

konsekvent i hele aloummet.

billedoverskrift.

*Du kan ogsa klikke pa [Add Titles & Captions/Tilfgj titler &
billedoverskrifter] for at tilfeje tekst som en titel eller en

e Kategorien [Themes/Temaer] indeholder design, du kan bruge




Brug af softwaren pa Windows-platformen - Grundleeggende procedurer | 29

8 Klik pa [4 Print/4 Udskriv], kontroller ; Setort Pager [ W e
antallet af kopier og andre | e L8
udskriftsindstillinger, og klik pa | ﬂm:‘me e iy A
[Print/Udskriv]. | i I

Add Titles
& Captions

Click and drag photos or right-click for optians

Dette starter udskrivningen.

Hvis PhotoRecord skal lukkes efter udskrivning, skal du klikke pa ﬂ Klik pa [Yes/Ja] for at
gemme albummet eller pa [No/Nej] for at lukke det uden at gemme. Vinduet ZoomBrowser EX
vises igen, nar albummet er gemt.

Bemeerk, at de tilgeengelige albumtyper kan variere en smule, afheengigt
af hvilken printer der anvendes.

Iﬁl Der er findes forskellige album. Vaelg det, der passer til dit formal.

Albumtype Beskrivelse

[One Photo Per Page/
Et billede pr. side]

[One Photo Per sheet/
Et billede pr. ark]

Der udskrives ét billede pr. papirark.

[Free Form/Fri forml Tillader at billederne placeres frit pa siden og

udskrives.

Udskriver miniaturer af billederne og deres
[Index/Indeks] optagelsesdata (Exif-data*).
[Fixed Size Photo/ Gar det muligt at angive billedets hgjde og bredde
Fast starrelse foto] 0g udskriver.
[Mosaic/Mosaik] Placerer det angivne antal billeder og udskriver.

[Perforated paper/
Perforeret papir]

[8-Sticker Label/
8-etiket-ark]

* De viste optagelsesdata i ZoomBrowser EX, og Exif-dataene, der kan
udskrives vha. PhotoRecord, varierer en smule.

Udskriver pa perforeret papir.

Udskriver pa ark med otte etiketter.

| dette kapitel beskrives de grundlaeggende funktioner i ZoomBrowser EX. Nar du har laert at
bruge dem, kan du afprgve de avancerede teknikker.
Brug af softwaren pad Windows-platformen — Avancerede teknikker (s. 30).



| dette kapitel beskrives de forskellige funktioner i ZoomBrowser EX.

Ga videre til dette kapitel, nar du har gennemgaet de grundlaeggende funktioner i
ZoomBrowser EX i kapitlet Brug af softwaren pa Windows-platformen —
Grundleeggende procedurer.

afsnittet Oplysninger om dette kamera (s. 123).

Iﬁl Oplysninger om, hvorvidt dit kamera understgtter disse funktioner, finder du i

Vinduerne i ZoomBrowser EX

| dette afsnit beskrives de vigtigste vinduer i ZoomBrowser EX: hovedvinduet, fremviservinduet
og vinduet [Properties/Egenskaber].

| dette vindue kan du vise og organisere de billeder, der er overfert til computeren.

Opgaveomrade (s. 31) Funktionsknapper (s. 33)

ents and SettingsboodMy Documentsiy Pictures\2005_09_09

20050909 € > 4 s ~[

Visningstilstand
(s. 32)

Visnings-
kontrolpanel
(s. 33)

& E 20050315
© 2005 09 07
9 2005 09 08

& 20050911
& 25012
sound

1 [ Selected Ttarms: 0 T4

1
Browseromrade (s. 31)

Mappeomrade (s. 31) Viser og skjuler opgaveomradet
og mappeomradet.
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ments and SettingsbooMy Documents\My Pictures\2005_09_09

&) view imsce @meshnw gieavth S

Zoom Mode [ Scroll Mode | Preview Mode |
aEmw€ > 2 H-0- MR

Opgaveomrdde

e Opgaverne i ZoomBrowser EX er arrangeret
som et indeks i dette omrade.

¢ Klik pa en opgaveknap for at udfgre den
@nskede opgave.
Disse funktioner beskrives under Funktioner i
ZoomBrowser EX (s. 36).

IMG_0001.PG IMG_0002 PG IMG_0

Mappeomréde 7R e

¢ | dette omrade kan du vaelge mapper. Billederne i den valgte mappe vises i browseromradet.
Hvis du pa forhand vaelger et netvaerksdrev med Windows Stifinder, kan du fa vist
netvaerksmapperne, men du kan ikke tilfgje, aendre eller slette de pagaeldende mapper i
browseromradet.

¢ Hvis du har valgt [Favorite Folders/Favoritmapper], vises kun de mapper, der i forvejen er
registreret som favoritmapper. Det anbefales, at du registrerer en mappe, du ofte anvender,
som en favoritmappe. Hvis du har valgt [All Folders/Alle mapper], vises alle mapper.

Metoder til registrering af en favoritmappe

e Hvis [Favorite Folders/Favoritmapper] vises: Klik pa [Add/Tilfgj], og vaelg en mappe.

e Hvis [All Folders/Alle mapper] vises: Veelg en mappe, og klik pa [Add to Favorites/Fgj til
favoritter].

 Hvis du vil slette en mappe i omradet [Favorite Folders/Favoritmapper], skal du markere
mappen og klikke pa knappen [Delete/Slet].

Browseromrdde

e Billederne i den mappe, der er valgt i mappeomradet, vises her.
Visningsstilen varierer, afhaengigt af den valgte visningstilstand.

Metoder til valg af billeder i browseromradet

*Valg af et enkelt billede: Klik pa et billede.

e Valg af flere billeder: Klik pa det farste billede, og hold derefter [Ctrl] nede, mens du
klikker pa de gvrige billeder.

e Valg af flere pa hinanden faglgende billeder: Klik pa det ferste billede, og hold derefter
[Shift] nede, mens du klikker pa det sidste billede.

¢ Du kan sortere billedraekkefglgen i browseromradet efter filnavn, optagelsesdato eller andre
kriterier ved at klikke pd menuen [Tools/Funktioner] og veelge [View/Vis] og [Sort by/Sorter
efter].

¢ Fglgende ikoner vises rundt om billeder, afhaengigt af deres attributter.

E Billeder, der er optaget med kamerafunktionen Kombiner billed
Hik RAW-billeder

b Film

Billeder med vedhaeftede lydnotater

E Beskyttede billeder

Billeder, der er optaget med kamerafunktionen AEB

Billeder, der er optaget med kameraet pa hgjkant, og som kun er roteret pa skaermen



Brug af softwaren pa Windows-platformen — Avancerede teknikker

Visningstilstand
¢ VVlger visningstilstanden for browseromradet.

[Zoom Mode/Zoomtilstand]

Viser alle billederne i en mappe som
miniaturebilleder. Denne tilstand er praktisk,
nar du vil sgge efter billeder, da der kan vises
mange billeder pa en gang.

32

£7 ZoomBrowser EX_ - D:\Documents and SettingsboodMy Documents\y Pictures

Fle Edt Vew Took Internet Help

Hvis en mappe har underliggende
mapper, vises deres billeder ogsa som
miniaturebilleder.

Hvis du flytter musemarkeren hen over en
mappe, vises =3 gverst til hgjre. Hvis du
klikker her, zoomes der ind pa den valgte
mappe.

[Scroll Mode/Rulletilstand]

Denne tilstand er praktisk, nar du vil kontrollere
billederne i flere mapper pa én gang. Hvis den
viste mappe er pa det hgjeste niveau, vises alle
miniaturebilleder i mapperne pa de lavere
niveauer ogsa. Du kan andre mappeniveauet
(mappedybden) ved at klikke pd menuen [Tools/
Funktioner] og veelge [Preferences/Indstillinger].

0 2005 0908
© 2005 0909
S 2005 0910
S 2005 0911
© 2005 0912

[Ciots

[

B oo

&

Billederne i underliggende
mapper vises 0gsa.

[Preview Mode/Stor visning]
| denne tilstand vises et stgrre billede samt
billeddataene.

#7 ZoomBrowser EX_ - D:\Documents and SettingsboodMy DocumentsWy Pictures\2005_09_09

o [B] roveie () s (R g e
e [ Scrll Mode | Preview Mad |

!

2005.09.09

| [PFEEoe

o
200509_11

Hvis du placerer musemarkgren over et miniaturebillede, forsterres billedet i
et mus over-vindue. Du kan deaktivere denne funktion ved at klikke pa @ -
[Show Information/Vis data] og fjerne markeringen i afkrydsningsfeltet
[Show Mouse Over Windows/Vis mus over-vinduer].
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Visningskontrolpanel
¢ | dette panel kan du justere visningsindstillingerne for browseromradet.

Valgmenu Tilpasning til vindue Visningssterrelse
Veelg eller fraveelg alle billederne Zndrer storrelsen af miniatu- Zndrer storrelsen af miniature-
i browseromradet ved hjeelp rebillederne, sa de passer til  billederne i browseromradet.
af denne menu. vinduet. | |
+ *® hd T i | k |@:L Q <{"'D :El: m Show | Al Images w
Menuen til visning/skjulning af Billedfiltrering ———
billeddata Denne funktion filtrerer dine billeder efter
Vis eller skjul billeddata under deres stjernetildeling, sa kun disse billeder
miniaturebillederne, f.eks. filnavn, vises i browseromradet. Et billede i
optagelsesdato eller [Star Rating/ fremviservinduet, vinduet [Properties/
Stjernetildeling]. Egenskaber] eller i datakolonnen i i
tilstanden [Preview Mode/Stor visning] kan
fa tildelt mellem en og tre stjerner.

Valgknap
Brug denne knap til at veelge billeder
i Zoom mode/Zoomtilstand.

Funktionsknapper

¢ Du kan udfgre forskellige funktioner ved hjzlp af disse knapper.
Knappen [View Image/ Knappen [Slide Show/Diasvisning] Knappen [Rotate/Roter]
Vis billede] Starter en diasvisning af de Roterer det markerede
Viser det valgte billede eller den markerede billeder. billede.

valgte film i fremviservinduet. ‘

Views Image Properties Slide Show @ Search % Delete @ Rotate

Knappen [Properties/ Knappen [Search/Seg] Knappen [Delete/Slet]
Egenskaber] Seger efter billeder Sletter markerede
Viser oplysninger om det ved hjeelp af billeder eller mapper.
markerede billede i vinduet sogekriterier, f.eks.

[Properties/Egenskaber]. stjernetildeling,

2endringsdato,
optagelsesdato,
kommentarer eller
nogleord.
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E

Dobbeltklik pa et billede i browseromradet for at vise det i fremviservinduet.

Menuen [Edit/Rediger]

Bruges til redigering, eliminering

af rede gjne, justering af farver,
beskaering og indseettelse af titler.

Du kan ogsa starte andre
redigeringsprogrammer i denne menu.

Knappen [Print/Udskriv]
Udskriver det viste billede.

AF-omradet]

fokusering).

Knappen [Shooting
Information/
Optagelsesdata]
Viser optagelsesdata
for billederne.

— Knappen [Display AF Frame/Visning af

Viser AF-omradet (det omrade, der bruges til

Knappen [Synchronize/
Synkroniser]
Synkroniserer visnings-
indstillingerne, nar der
vises flere billeder.

=) ZoomBrowser EX - D:\Decume 1ts and Settingsbo iMy DocumentsiMy Picturesi2004_09_09ymG_0001.0p6 [= (S]]
Fle Edt View Help

THQQN|@ B

= s (O L0 [0 D) =]
|

Billedvalgsknapper [T Tag o) == = Skaermopde-

Skifter mellem lingsknapper

billeder. Viser flere
billeder
samtidig. Dette
er praktisk ved
sammenlig-

Viser billeder ning af

i fremviservinduet billeder.

i den faktiske

storrelse.

Indstiller

billedvisningssterre
Isen til storrelsen i
fremviservinduet.

Zoom Ratia: 4%

[Star Rating/Stjernetildeling]
Indstiller stjernetildelingen for et billede.

Zoom
Andrer billedets
zoomindstillinger.

Knappen [Full screen/Fuld skaerm]

Viser billedet, sa det fylder hele skeermen. Klik pa billedet,
eller tryk pa en hvilken som helst tast pa tastaturet for at
vende tilbage til normal visningstilstand.

¢ Hvis der vises et RAW-billede, vises knappen [Display Original Image/
Vis originalt billede] under det. Hvis du klikker pa denne knap, vises
det konverterede billede i fremviservinduet.

* Hvis du bruger Windows XP og viser en filmfil, vises knappen B (Capture
Still Frame/Udtraek stillbillede) ud for stjernetildelingen. Hvis du klikker pa
denne knap, udtraekkes stillbilleder fra film.

i




Brug af softwaren pa Windows-platformen — Avancerede teknikker

Vinduet [Properties/Egenskaber]

Vinduet [Properties/Egenskaber] vises, nar du vaelger et billedet i browseromradet og klikker pa
knappen [Properties/Egenskaber]. Vinduet [Properties/Egenskaber] vises ikke i tilstanden

[Preview Mode/Stor visning].

Viser eller skjuler
kategorier.

[Star Rating/
Stjernetildeling]
Indstiller stjernetilde-
lingen for et billede.

&1 Properties

odified: 74372006

2 File Size: 4706 KB
W Image Size: 1600 % 1200
Data Tupe: ARG
Sound

Path: D:A\Dacuments and Settingshwseby Docume

File: Marne:

(M5 _pomt

— Afspiller et lydnotat, der er
vedhaeftet et billede.

Star Fiating;

[Shooting Information/
Optagelsesdatal]

‘,‘\( ‘,\J ‘,‘\s’ [ Protect

Cummsnl.—l
1

[Protect/Beskyt]
Forhindrer et billede i at blive
overskrevet eller slettet.

Kepumord:

[Comment/Kommentar]
Du kan skrive en kommentar her.

View/M odify Kewwords ...

Erightriass Histogram:

e
Shaoting Information;

Viser detaljerede
oplysninger om
optagelsesindstillingerne,
da billedet blev taget,
f.eks. indstillingerne for
lukkerhastighed eller
eksponering.
Kameramodellen
bestemmer, hvilke
oplysninger der vises.

Item Mame Value

File Mame IMG_0001.JPG
Camera Model Name  Canon $000
Shaating Date/Time  9/9/2004 9:15:22 AM
Shaating Maode Auta

Tw [Shutter Speed) 1/280
Av [bperture Value) 71

i

ikt b eterinn [ enber baleinbted Sun &)

[Keywords/Nggleord]
Angiver det nggleord, der

_Lbruges i sagninger.

[Brightness Histogram/
Lysstyrkehistogram]

Et diagram over hgijlys- og
skyggefordelingen i et billede.

—————————————
(C P u » |H— Billedvalgsknapper

Skifter mellem billeder.
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Funktioner i ZoomBrowser EX

Dette afsnit beskriver kort funktionerne i opgaveomradet.

Oplysninger om, hvorvidt dit kamera understatter disse funktioner, finder du i
afsnittet Oplysninger om dette kamera (s. 123).

kameraindstillinger]

Abner kamerastyringsvinduet, hvor du kan
udfare falgende operationer:

[Acquire Images/Hent billeder]

Overfarer billeder fra kameraet/hukommelseskortet (s. 19, 22).

Du kan ogsa overfare lydfiler, der er optaget med funktionen Lyd optager pa kameraet. Se en
overfarselsvejledning i hjaelpen til ZoomBrowser EX.

[Print Images/Udskriv billeder]

Vaelger og udskriver billederne i kameraet eller pa hukommelseskortet. Du kan udskrive pa
flere mader: Ved brug af DPOF-indstillinger, indstillingen [Index Print/Indeksudskrift],
indstillingen [One Photo per Page Print/Et billede pr. side] eller ved at vaelge billeder far
udskrivning.

[Acquire & Camera Settings/Hent & =
‘w Acguire & Camera Settings

[Set to Camera/Indstil i kamera]
Angiver kameraindstillinger, f.eks. indstillinger for [My Camera/Dette kamera] (s. 42).
Indlaeser ogsa billeder fra computeren i kameraet/pa hukommelseskortet.

[Remote Shooting/Fjernoptagelse]
Ger det muligt for dig at betjene kameraets udlaser fra computeren (s. 95).

[View & Classify/Vis & klassificer]

= :
[View as a Slide Show/Vis som dias] ._F&_'- Yiew & Classify
Starter en diasvisning af de billeder, der er
markeret i browseromradet.

[Rename Multiple Files/Omdgb flere filer]
Zndrer filnavnene pa de valgte billeder i en enkelt arbejdsgang.

[Classify into Folder/Klassificer i mappe]
Klassificerer billeder og gemmer dem i en angivet mappe.

[Search/Seg]

Sager efter billeder ved hjzelp af sggekriterier, f.eks. stjernetildeling, sendringsdato,
optagelsesdato, kommentarer eller nggleord. Stjernetildelinger, kommentarer og negleord
kan angives i billeddatakolonnen i tilstanden [Preview Mode/Stor visning] eller i vinduet
[Properties/Egenskaber].
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[Edit/Rediger]

[Edit Image/Rediger billede] @ Edit ‘

Ger det muligt at udfare billedredigering, f.eks.

beskaering, billedkorrektion og
rgdgjekorrektion. Du kan ogsa starte andre billedredigeringsprogrammer i denne menu.

[Stitch Photos/Kombiner fotos]
Kombinerer flere billeder, sa de danner et enkelt stort panoramabillede (s. 41).

[Edit Movie/Rediger film]
Redigerer film eller sammenhaengende stillbilleder. Du kan tilfgje tekst som titler, eller du kan
tilfgje baggrundsmusik og anvende forskellige effekter (s. 40).

[Process RAW Images/Behandl RAW-billeder]
Konverterer RAW-billeder til standardbilleder. Du kan justere billedets lysstyrke, kontrast og
farvebalance samt andre attributter under konverteringen.

[Export/Eksporter]
[Export Still Images/Eksporter ‘@ Export
stillbilleder]

Ger det muligt at sendre billedstgrrelsen eller -
typen og eksportere billedet som et nyt billede.

[Export Movies/Eksporter film]
Ggr det muligt at aendre filmstarrelsen eller -typen og eksportere filmen som en ny film.

[Extract frames from a movie/Udtraek billeder fra en film]
Udtraekker stillbilleder fra film i et angivet interval og gemmer dem som billedfiler (kun
Windows XP).

[Export Shooting Properties/Eksporter optagelsesegenskaber]
Ggr det muligt at vaelge de ngdvendige optagelsesdata og eksportere dem som en tekstfil.

[Export as a Screen Saver/Eksporter som pauseskaerm]
Eksporterer pauseskaermbilledet som en fil.

[Export as a Wallpaper/Eksporter som baggrund]
Eksporterer baggrundsbilledet som en fil.

[Backup to CD/Sikkerhedskopier pa cd]
Opretter sikkerhedskopier ved at kopiere billeder til en CD-R/RW-disk.

Funktionen [Backup to CD/Sikkerhedskopier pa cd] kan kun bruges pa
computere, der opfylder fglgende krav.
*\Windows XP er forudinstalleret
e Der medfglger et CD-R/RW-drev som standardudstyr
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Print/Udskriv
[ ] @ Print ‘

[One Photo Per Page Print/Et billede pr.
side]

Udskriver ét billede pr. side (s. 24).

Du kan nemt udskrive "fotos".

[Index Print/Indeksudskrift]
Viser sma versioner af billederne i raekker og udskriver.

[Layout Print/Layoutudskrift]
Gar det muligt at arrangere flere billeder pa én side og udskrive dem som et album. Du kan
0gsa indsaette billedoverskrifter og titler (s. 26).

[Print Using Other Software/Udskriv ved hjalp af anden software]
Veelg den software, du vil bruge, og udskriv derefter.

[Internet] P
[Email Images/Send billeder som ‘ Intermst

e-mail]

Konverterer de valgte billeder til en starrelse,
der egner sig til overfersel via e-mail. Du kan ogsa automatisk starte et e-mail-program efter
konverteringen.

¢ Klik pa [Return to Main Menu/Vend tilbage til hovedmenu] nederst i
opgaveskaermbilledet for at vende tilbage til det forrige skeermbillede, nar
du har valgt en opgave.

¢ Der findes forskellige Hjeelp-funktioner i ZoomBrowser EX. Klik pd menuen
[Help/Hjeelp], knappen [?] eller knappen [Help/Hjaelp] for at fa vist
oplysninger om procedurer eller tilgeengelige funktioner.
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Afspilning of film

1 Dobbeltklik pa et billede med et filmikon i browseromradet i ZoomBrowser EX.
Fremviservinduet abnes og afspiller filmen.

[ ZoomBrowser EX - D:\Documents and SettingsboodMy Documents\movieZWV1_0015.AY

Fle Edt Vew Help

€> ] QM S |[BEe- so (1) (T [0 B3 | Eelormvenes

& e vy VI_0D1S.AVT
Du kan gemme den viste T
scene som et stillbillede

ved at klikke her.

Du kan styre
filmafspilningen og
lydstyrken.

Windows 2000, Windows Me og Windows 98 (2. udgave)
QuickTime er ngdvendig for at kunne afspille og redigere film. Fglg nedenstdende
procedurer for at installere QuickTime.

1. Saet cd-rom'en Canon Digital Camera Solution Disk i cd-rom-drevet.
Hvis installationsskaermen ikke vises automatisk, skal du bruge den procedure, der er
beskrevet under Visning af installationsskaerm pa naeste side (s. 14).

2 Klik pa QuickTime-knappen [Install/
Installer]. Canon DIGITAL CAMERA

Solution Disk

Digital Camera Software

Install

Exit

Folg vejledningen pa skaermen for at fortsaette installationen.
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Redigering af film

Du kan oprette og redigere film: sammenkaede film og stillbilleder, der er overfart til
computeren, tilfgje baggrundsmusik, indsaette titler og anden tekst og knytte forskellige
effekter til filmene.

e Programmet QuickTime kraeves, hvis du vil afspille eller redigere film pa
Windows 2000-, Windows Me- eller Windows 98 (2. udgave)-platformen
eller redigere film pa Windows XP-platformen. Installer programmet ved
hjeelp af proceduren under "Afspilning af film" i afsnittet Windows 2000,
Windows Me og Windows 98 (2. udgave) (s. 39).

¢ Film gemmes som Motion JPEG AVI-film.

1 «ik pa [Edit/Rediger] i hovedvinduet i ZoomBrowser EX, og klik derefter pa [Edit
Movie/Rediger film].

2 ik pa [1. Add Images/1. Tilfej billeder], og veelg det billede (film eller stillbillede),
som du vil redigere.

Du kan veelge flere film eller stillbilleder.

3 Folg fremgangsmaden til venstre i vinduet for at redigere filmen og gemme den.

Folg denne fremgangsmade Klik p& denne knap for at fa vist en
for at fortseette. detaljeret vejledning.

,,,,,,,

Vejledning

Klik pa denne knap
********** for at afspille den
film, der redigeres.

Storyboardomrade — | L Overgangseffekt-felt
Viser miniaturebilleder af de valgte billeder. Optraeder mellem tilstedende billeder og
Sammenkaeder billeder i reekkefolge fra viser symbolerne for de overgangseffekter,

venstre mod hgjre. der sammenkaeder billeder.
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Oprettelse af panoramabilleder — PhotoStitch

Du kan kombinere flere billeder, sa de danner et enkelt stort panoramabillede. Det er nemmere
at kombinere billeder, hvis de er taget med kamerafunktionen Kombiner billeder, da
PhotoStitch automatisk finder billedraekkefglgen og retningen.

Billeder, der er optaget med funktionen Kombiner billed

En raekke billeder, der er taget med funktionen Kombiner billed, gemmes i en enkelt mappe,
nar de overfgres fra kameraet. Derudover vises symbolet nedenfor ved billedet i
browseromradet.

Symbol, der vises ved billeder, som er taget
med funktionen Kombiner billed.

e Se Brugervejledning til kamera for at fa oplysninger om optagelse med
funktionen Kombiner billed.

e Billeder, der tages med funktionen Kombiner billed med et
vidvinkelobjektiv, teleobjektiv eller en naerbilledlinse, kan ikke
kombineres preaecist.

SIurI af PhotoStitch

Klik pa [Edit/Rediger] i hovedvinduet i ZoomBrowser EX, og klik pa [Stitch Photos/
Kombiner fotos].

Klik pa [1. Select Images/1. Veelg billeder], og veelg flere billeder i
browseromradet.

3 Klik pa [2. Open PhotoStitch/2. Abn
PhotoStitch].

Vejledning

STA_0578.PG | STBL0579.PG | STC_0580.PG | STD_0581.0G

o of fmages: 3

4 Kombiner billederne ved at folge vejledningen i instruktionsvinduet gverst i
PhotoStitch-vinduet.
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Tilpas dit kamera med indstillinger for
[My Camera/Dette kamera]

Opstartsbillede, opstartslyd, lukkerlyd, betjeningslyd og selvudigserlyd kaldes findes under
indstillingerne for [My Camera/Dette kamera]. Du kan fgje dine yndlingsbilleder og -lyde fra
computeren til indstillingerne for [My Camera/Dette kamera]. Dette afsnit forklarer, hvordan du
indlaeser de indstillinger for [My Camera/Dette kamera], som du har gemt pa computeren, i
kameraet og omvendt.

Visning af vinduet [My Camera/Dette kamera]

T  Indstil kameraet til afspilningstilstand, mens det er sluttet til computeren.
Du finder oplysninger om tradles tilslutning under Tils/utning (s. 85).
Hvis du gnsker at bruge ledningstilsluttet forbindelse skal du bruge det medleverede
interfacekabel til at oprette forbindelse mellem computerens USB-stik og kameraets
DIGITAL-stik. Forbered kameraet til kommunikation med computeren.

¢ Se Brugervejledning til kamera for at fa vejledning i, hvordan du
opretter ledningstilsluttet forbindelse mellem kameraet og computeren
og vejledning vedr. kommunikationsindstillinger.

* Angiv de indstillinger, der er beskrevet under Fgrste gang kameraet
sluttes til en computer (s. 20), forste gang du slutter kameraet til
computeren.

Kamerastyringsvinduet vises.
Vinduet kan se lidt anderledes ud ved tradlgs tilslutning.

2 Klik pa fanen [Set to Camera/Indstil i
kameral.

3 Kk pa [Set My Camera/Indstil dette
kameral.

Vinduet [My Camera/Dette kamera] vises.

Confirms/changes camera settings

=l
@ Uploads images to the camera

Displays this screen when the camera is connected

Preferences...
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Funktionerne i vinduet [My Camera/Dette kamera]

ZoomBrowser EX indeholder flere forudindstillede indstillinger for [My Camera/Dette kameral.
Du kan fa vist disse indstillinger i vinduet [My Camera/Dette kamera].

Faner
Klik her for at skifte mellem at tilpasse indstillinger enkeltvis eller i seet med tema.

— Knappen [Play/Afspil]
e T B Afspiller lyden

fra indstillingsfilen

Selecthy Camers Data type and set ndividally.

Viser listen med de i kameraet.
indstillinger, der er S Viser indstillingerne
gemt pa computeren. |_ i kameraet.
. Knappen [Delete/Slet]
cileclon Sletter en indstillingsfil
i —“:“::ja—i fra kameraet.
‘@<keal
Knappen [Play/Afspil] Knappen [Sav_e to
Afspiller lyden fra den (c::lamera/Gem i kamera]
valgte indstillingsfil. —- . | .. emmer en
9 d e ) computerindstillingsfil
| i kameraet.
Knappen [Delete/Slet] Knappen [Save to PC/Gem pa pc]
Sletter en indstillingsfil Gemmer en kameraindstillingsfil

fra computeren. pa computeren.
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Lagring af indstillingerne for [My Camera/Dette kamera] i kameraet

*Du kan veelge indstillinger for [My Camera/Dette kamera] og gemme dem i
kameraet pa to mader: enkeltvis eller i seet med tema.
¢"Dyretemaet" indeholder for eksempel et dyr i opstartsbilledet og dyrelyde i
alle lydfilerne. Navnene pa de forudindstillede filer til temaer i
indstillingerne for [My Camera/Dette kamera] begynder alle med det samme
rodnavn Opstartsbilledet og lydfilerne i "Dyretemaet" begynder f.eks. med
"Animal~".

Tag ikke interfacekablet ud, sla ikke strammen fra, og kobl ikke kameraet fra
computeren, mens indstillingerne for [My Camera/Dette kamera] gemmes i
kameraet, eller mens indstillinger fra kameraet gemmes pa computeren.

1 Veelg fanen [Setup as a theme/Indstil som tema] i vinduet [My Camera/
Dette kamera].
Hvis opstartsbillede eller -lyd skal indstilles enkeltvist, skal du klikke pa fanen
[Set individually/Indstil enkeltvist] for at veelge den.

Veelg den indstillingsfil, du vil gemme i kameraet, pa listen [My Computer/
Denne computer].

3 Veelg den indstilling pa listen [Camera/Kameral, som du vil aendre, og klik pa
[Save to Camera/Gem i kameral].
Dette afslutter lagringen af indstillinger for [My Camera/Dette kamera] i kameraet.
Indstillingen for listen [Camera/Kamera] andres til den valgte fil. Hvis en indstilling for den
pagaeldende kategori tidligere har vaeret gemt i kameraet, overskrives den.

Gentag eventuelt trin 1-3.

Hvis du vil bruge disse data i kameraet, skal du &ndre opstartsbilledet og
lydindstillingerne pa selve kameraet. Du finder yderligere oplysninger i Brugervejledning
til kamera.

Lagring af kameraets indstillinger for [My Camera/Dette kamera] pd computeren

1 Veelg fanen [Setup as a theme/Indstil som tema] i vinduet [My Camera/
Dette kamera].

Hvis opstartsbillede eller -lyd skal indstilles enkeltvist, skal du klikke pa fanen
[Set individually/Indstil enkeltvist] for at veelge den.

Veelg de indstillingsfiler pa listen [Camera/Kamera], som du vil gemme pa
computeren.

Klik pa [Save to PC/Gem pa pc].

h 0

Angiv et navn pa den indstillingsfil, du gemmer, og klik pa [OK].
Dette afslutter lagringen af indstillingerne for [My Camera/Dette kamera] pa computeren.
Gentag eventuelt trin 1-4.
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Tilfojelse af nye data i vinduet [My Camera/Dette kamera]

Opret et nyt billede eller en ny lydfil, og fegj billedet eller filen til vinduet [My Camera/
Dette kameral].

e Tilfgjelse af billed- og lydfiler efter oprettelsen

Tilfojelse af originale opstartshilleder og -lyde efter oprettelsen
Du kan nemt oprette opstartsbilleder og lydfiler ved hjeelp af programmet My Camera Maker.
1 «ik pa menuen [Edit/Rediger] i hovedvinduet i ZoomBrowser EX, og veelg

[Manage My Camera/Styring af dette kameral.
Vinduet [My Camera/Dette kamera] vises.

2 «iik pa fanen [Set individually/Indstil enkeltvis] i vinduet [My Camera/Dette

kameral], og klik derefter pa knappen [Create a My Camera Sound/Opret en lyd
for dette kameral].

My Camera ‘z‘

Select My Camera Data type and set individually.

Data Type:

Statt-up [mags{for corman cameras) |

My Computer:

221 5I01.JPG Startup Sound
321_SI01.JPG il

AMIMALO22_SI01.JPG Shutter Sound
AMIMALOZ3_S101.JPG

BARZ1_SI01 PG Operation Sound

BASEBALLM_SI0.JPG
CHIMPANZ1_SI0.JPG
ETHDANCEZ1_SI01.JPG
ETHTECHNZ21_SI01.JPG
FUNZ1_SI01.JPG
FUNZZ_SI01.JPG -
FUMZ3 SI01.IPG
FUM24_S101.IPG
GAKKIZ1_SI01.JPG

Selftimer Sound

Knappen [Add File/Tilfg;j fil] o
1 H 1 1 1 GANEZ3 SIDLIPG
Tilfejer billeder og lydfiler til brug s Caon
i illi i i i 1 HORSERACZ1_SIOLIPG
som |n<js‘_c||l|ngsﬁ|er. Tilfojede filer ) R
vises pa I|Sten KARUKIYO21_S101.JPG a3

KIKQRIZ1 SI0TJPG
addFie.. | Create My Camera deta
Knappen [Connect to camera/Tilslut til kamera] = — Comect o camera_|
Udferer tilslutning til kameraet.
Cloze

My Camera Maker starter.

3 Folg vejledningen gverst i My Camera
Maker-vinduet, og opret billed- eller
lydfiler.

=5 My Camera Maker

Start-up Image Creating
Click [Open] and selsct 2 JPEG image.

Vejledning
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4 ik pa &, nar du har gemt filen, og luk My Camera Maker-vinduet.
Du har nu fgjet filen til computeren som en indstillingsfil.

5 «ik pa [Connect to Camera/Tilslut til BAMES I IR —
1 1 GAMEZZ_SI00.JPG
kamera] for at tilslutte computeren til SAMEST a0t e
Canon

kameraet. GOLF21_SINLIPG
. . . . o HORSERACZ1_SI01.JPG
Hvis du vil oprette forbindelse via et tradlest IYGHIZ] SIOTdPG
netvaerk, skal du klikke pa [Close/Luk] for at KIKORIZ1 5I01.JPG
lukke vinduet, fer du slutter kameraet til AddFie. | Creats My Camera deta
computeren. i | _oome | (Cromscrocanss )

Cloze |

Du kan fgje de indstillingsfiler, som du lige har fgjet til computeren, til kameraet,
pa samme made som beskrevet under "Lagring af indstillingerne for [My Camera/
Dette kamera] i kameraet" (s. 44).

*Brug de indstillinger, der er angivet nedenfor, nar du opretter en
billedfil til opstartsbilledet ved hjaelp af et andet
billedredigeringsprogram end My Camera Maker.

Komprimeringsmetode : JPEG (standard-JPEG)
Data Sampling :4:2:0 eller 4:2:2
Pixel (b x h) : 320 x 240 pixel

*Brug de indstillinger, der er angivet nedenfor, nar du opretter en lydfil
ved hjeelp af et andet lydoptagelsesprogram end My Camera Maker.
Komprimeringsmetode : WAV (mono)
Bitdybde : 8 bit
Samplingfrekvens : 11,025 kHz eller 8,000 kHz
Brug felgende laengdeangivelser som retningslinjer i forbindelse med
den lydfil, der kan gemmes i kameraet.

Varighed i sekunder
Type
11,025 kHz 8,000 kHz
1,0 sek. eller 1,3 sek. eller
Opstarts lyd derunder derunder
0,3 sek. eller 0,4 sek. eller
Lukker lyd derunder derunder
Betieninas Ivd 0,3 sek. eller 0,4 sek. eller
/ gsly derunder derunder
2,0 sek. eller 2,0 sek. eller
Selvudlgser lyd derunder derunder




Dette kapitel beskriver de grundlaeggende procedurer til installation af software. Laes dette
materiale igennem, far du slutter kameraet til computeren ferste gang.

Installation af softwaren

Start med at installere softwaren fra cd-rom‘en Canon Digital Camera Solution Disk.

Se ArcSoft PhotoStudio (s. 107) for at fa oplysninger om, hvordan du
installerer ArcSoft PhotoStudio.

Enheder, der skal forberedes

¢ Kamera og computer
e Cd-rom'en Canon Digital Camera Solution Disk
e Interfacekabel falger med kameraet

Installationsprocedurer

Luk alle programmer.
Seet cd-rom'en Canon Digital Camera Solution Disk
i computerens cd-rom-drev.

3 Dobbeltklik pa ikonet [Canon Digital Camera Installer/

N =t

. . - Qig)
Installationsprogram til Canon Digital Cameral]
i cd-rom-vinduet.

4 ik pa knappen [Install/Installer] under
[Digital Camera Software/Software til
digitalkamera].

Canon

Digital Camera Software

-/
Exit D)

|
Installationsskaerm
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Veelg [Easy Installation/Almindelig
installering], og klik pd [Next/Naeste].

Veelg [Custom Installation/Speciel
installering] for at vaelge programmer
individuelt til installation.

Laes licensaftalen, og klik pa [Agree/
Enig], hvis du er indforstaet med
samtlige vilkar.

Gennemga installationsindstillingerne,
og klik pa [Next/Naeste].

Folg vejledningen pa skaermen for
at fortsaette.

Klik pa [OK], nar installationen
er fuldfart.

Klik pa [Exit/Afslut] pa installationsskaermen, og tag

cd-rom'en ud af cd-rom-drevet.
Dette afslutter softwareinstallationen.

48

Selecting an Installation Type

Select an installation type and click INext].

@ Easy Installation
#ins. We recommend this option for users unfamiliar with the

installation.

O Custom Installation

Lets you select the programs you want to install. We recommend this option for users
familiar with the installation.

=
—

Starting Installation

Installation will begin using the settings listed below. Click [Next] to start copying files.

Destination Folder:
Macintosh HD:Applications:Canon Utiities

Programs to be Installed:

ImageBrowser
Photostitch

( Cancel ) (_ <Back

"lﬂ Installation has finished.

Wz

Se Afinstallation af software (s. 109), hvis du vil slette den software,
der blev installeret ved hjeelp af disse procedurer.

Fortsaet med at overfgre billeder til computeren (s. 49).



| dette kapitel beskrives procedurerne for, hvordan du bruger ImageBrowser til at overfare
kameraets billeder til computeren og udskrive dem.

Laes dette kapitel, nar du har afsluttet forberedelserne i afsnittet Brug af softwaren pa
Macintosh-platformen — Forberedelse.

Overforsel of billeder til computeren

Begynd med at overfgre billeder til computeren. Proceduren til overfarsel kan variere en smule,
afhaengigt af om du slutter kameraet til computeren (se nedenfor), eller om du bruger en
hukommelseskortlaeser (s. 51).

Forbindelse mellem kamera og computer

1 siutdet medfglgende interfacekabel til computerens USB-port og kameraets
DIGITAL-stik. Forbered kameraet til kommunikation med computeren.

Se Brugervejledning til kamera for at fa vejledning i, hvordan du slutter
kameraet til computeren og indstiller det til den korrekte
tilslutningstilstand.

Kamerastyringsvinduet vises.

Hvis vinduet ikke abnes, kan du klikke pa ikonet [CameraWindow] i Dock (linjen nederst
pa skrivebordet). Hvis du vil angive, om dette vindue automatisk dbnes, nar du slutter
kameraet til computeren, skal du fjerne markeringen fra [Display this screen when the
camera is connected/Vis dette skaermbillede, nar kameraet er tilsluttet] i menuen
[File/Arkiv] i kamerastyringsvinduet.
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2 Overfor billeder. 000 XOOOVRCON
Overfer billederne ved hjzelp af k_ameraet (R -in | Set to Camera | Remote shaoting )
eller computeren. De overferte billeder
gemmes som standard i mappen [Pictures/

Bllleder]- Press the camera's button

—r—

Downloads using camera

Downloads using computer

Kamerastyringsvindue

. . iy Starts to download images
Du kan justere indstillingerne, f.eks. den

billedtype, der overferes, og
destinationsmappen, ved at klikke pa L8]] Lets you select and download images
[Preferences/Indstillinger]. =

Brug af kameraet til overforsel af billeder (funktionen Direkte overforsel)

Tryk pa knappen FUNC./SET for at fa vist menuen Direkte overforsel.
Se Overfgrselludskrivning af billeder vha. kamerakommandoer
(Direkte overfgrsel) (s. 90) for at f& oplysninger om indstillinger og
fremgangsmader for direkte overforsel.

Angiv indstillinger for Direkte overfarsel
pa kameraet, og tryk pa knappen Chas
(Udskriv/overfar) eller knappen
[FUNC./SET].

A

e %
Menuen Direkte overfarsel 4 Alle billeder

Annuller Overfar

Brug af computeren til overforsel af billeder
Klik pa [Starts to download images/ 000 XKXXXKRNKKKXKNK
Start bllledoverfgrsel]' E—Azq-m-rlmngrs—( Print | Setto Camera = Remote shooting )

Downloads using camera

m ress the camera's ton

Downloads using computer

Starts to download images

5“5@ Lets you select and download images
=

Preferences..
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¢ Alle billeder, der endnu ikke er overfort, overferes som standard.

* Hvis du vil overfgre billeder, hvor overfgrselsindstillingerne er angivet
pa kameraet, skal du klikke pa [Preferences/Indstillinger] og veelge
[Images whose transfer settings were specified with the camera/Billeder,
hvis overferselsindstillinger er angivet pa kameraet] som den billedtype,
der skal overfores.

¢ Klik pa [Lets you select and download images/Velg og overfar billeder]
for at fa vist en liste over billederne pa kameraet, marker de gnskede
billeder, og overfer kun de markerede billeder.

Nar overfarslen er faerdig, vises miniaturerne (sma versioner) af de overferte billeder som
standard i hovedvinduet i [Browser Window/Browservindue] i ImageBrowser.

806 Browser Window

Symbolet for overfarsel vises 8 croncomes = ﬂ
pa de overfgrte mapper M- e
(symbolet forsvinder, nar du o coososi0s
afslutter ImageBrowser). 52332‘33’12

» {3 Photo Library
Miniaturebillede

L= > View (Show Al [8) | ——@————Q @ |[__selectng images Jeaa

= 2 I

Fortsaet med at udskrive et billede (s. 53).

Tilslutning af hukommelseskortlzeser

1 St hukommelseskortet i lzeseren.
Brug eventuelt en kortadapter (saelges separat).

Se vejledningen til hukommelseskortlaeseren, hvis du gnsker yderligere oplysninger om
tilslutning og brug af laeseren.

(2) Seet adapteren med kortet i stikket.
;\Q

(1) Placer eventuelt hukommelseskortet i en adapter.

Kortadapteren og hukommelseskortets form kan variere,
afhaengigt af den hukommelseskorttype kameraet bruger.

Kamerastyringsvinduet vises.
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Hvis vinduet ikke dbnes, kan du klikke pa ikonet [CameraWindow] i Dock (linjen nederst
pa skrivebordet). Hvis du vil angive, om dette vindue automatisk dbnes, nar du slutter
kameraet til computeren, skal du fjerne markeringen fra [Display this screen when the
camera is connected/Vis dette skaermbillede, nar kameraet er tilsluttet] i menuen [File/
Arkiv] i kamerastyringsvinduet.

2 ik pa [Starts to download images/ 000 CANON.DC
Start billedoverforsel]. = ————

|Starts to download images

Du kan angive den billedtype, der skal EE—EFI Lets you select and download images
overfares, og destinationsmappen, ved at =
klikke pa [Preferences/Indstillinger].

Preferences )

¢ Alle billeder overfgres som standard til mappen [Pictures/Billeder].

* Hvis du vil overfere billeder, hvor overferselsindstillingerne er angivet
pa kameraet, skal du klikke pa [Preferences/Indstillinger] og veelge
[Images whose transfer settings were specified with the camera/Billeder,
hvis overforselsindstillinger er angivet pa kameraet] som den billedtype,
der skal overfores.

¢ Klik pa [Lets you select and download images/Veelg og overfar billeder]
for at fa vist en liste over billederne pa hukommelseskortet, marker de
enskede billeder, og overfgr kun de markerede billeder.

¢ Se Hukommelseskortmappens struktur (s. 112), hvis du gnsker
yderligere oplysninger om hukommelseskortmappens struktur samt
filnavnene.

Nar overfarslen er faerdig, vises miniaturerne (sma versioner) af de overfgrte billeder som
standard i hovedvinduet i [Browser Window/Browservindue] i ImageBrowser.

Fortseet med at udskrive et billede (s. 53).
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Udskrivning af billeder

Der findes tre indstillinger for billedudskrivning: [One Photo per Page Print/Et billede pr. side],
[Index Print/Indeksudskrift] og [Layout Print/Layoutudskrift]. | dette afsnit gennemgas
[One Photo per Page Print/Et billede pr. side] og [Layout Print/Layoutudskrift].

Film kan ikke udskrives, men du kan udskrive stillbilleder, efter at de er
udtrukket fra film og gemt i en fil.

[One Photo Per Page Print/Et billede pr. side]

Denne indstilling udskriver ét billede pr. side i standardfotoformat. Hvis du vaelger flere billeder,
udskrives et tilsvarende antal sider.

1 Marker de billeder, du vil udskrive.

Nar du klikker pa et billede, markeres det, og der vises en bld ramme rundt om det. Hvis
du vil markere flere billeder, skal du holde [skift] eller [ 3§ ] (kommandotast) nede, mens
du klikker pa billederne.

806 Browser Window
Folder e e
Al ation P
@ Canon Camera mm
- VL
¥ 2005_09_07
¥ 2005_09_08
B 2005_09_09
[# 2005_09_10
7 2005_09_11
(@ 2005_09_12
> [ IPhoto Library
[ §)
- > De valgte billeder
e markeres med en
o bla ramme.
2 ik pa [Print/Udskriv], og veelg [One
Photo per page Print/Et billede pr. side]. % ‘ Q

Internet -

One Photo per page Print...
S T e P
Index —
Layout Print...
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3 Angiv de gnskede kategorier.

[sXeXs) One Photo per page Print

Veelger en printer.

Angiver indstillinger som
papirsterrelse og -retning, nar
du klikker pa [Page Setup/

Sidelayout].

Marker dette afkrydsningsfelt o

for at udskrive dato-/ e

klokkesleetdata sammen med 3 Shooting Date { cones: 1 0

billederne. O shooting Time ) == IS
Text color: ! ) 5

Angiver antallet af udskrifter. 5 3 ‘‘‘‘‘‘ E'

Klik pa denne knap for at
skifte mellem billederne, hvis
du har valgt flere billeder.

4 Kk pa [Print/Udskriv].
Vinduet [Print/Udskriv] dbnes.

Klik pa [Print/Udskriv], ndr du har angivet antallet af kopier og andre indstillinger.

5
6 «ik pé @@ for at lukke vinduet, ndr udskrivningen er afsluttet.

[Layout Print/Layoutudskrift]

Ger det muligt at arrangere flere billeder pa en enkelt side og udskrive.

1 Veelg de billeder, der skal udskrives, i browservinduet.

Nar du klikker pa et billede, markeres det, og baggrunden bliver bla.

Hvis du vil markere flere billeder, skal du holde [skift] eller [ 3§ ] nede, mens du klikker pa
billederne.

2 ik pa [Print/Udskriv], og veelg [Layout

Print/Layoutudskrift]. @ ‘ S

Internet vj Print end to Trash

One Photo per page Print...

Layout Print...
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3

Veelg [Custom layout printing/Brugerdefineret layoutudskrift] i kategorien
[Print Style/Udskriftsstil], og angiv de enskede kategorier.

[sXaXa] Layout Print

Print Style Preview

[ Custom layout printing = m

Printer

Name:

Velger en printer. ———— Sooox — B)
Page setup...

Paper size : Ad

Orientation: Portrait

Angiver indstillinger som

A I Click [Page Setup] to enable
papirsterrelse og -retning, borderless printing on supported
nar du klikker pa e
[Page Setup/Sidelayout].

J<T> €

& 2

RotateLeft  Rotate Richt

m -

.E! E 10} =a 2§

Trim Image Images Re-Layout Clear
per Page

( cose ) ( sae ) ( Pt )

F

Rediger layoutet, eller tilfoj tekst efter behov i vinduet [Layout Print/
Layoutudskrift].

Se Funktioner i vinduet [Layout Print/Layoutudskrift] (s. 56) for at f en gennemgang af
procedurerne til andring af layout eller tilfgjelse af tekst.

Klik pa [Print/Udskriv].
Vinduet [Print/Udskriv] abnes.

Klik pa [Print/Udskriv], ndr du har angivet antallet af kopier og andre indstillinger.

Klik pa # for at lukke vinduet, nar udskrivningen er afsluttet.

Klik pa [Save/Arkiver] for at gemme layoutet. Klik pa [Don't Save/Arkiver ikke]. Nar
lagringen er afsluttet, gendannes det oprindelige ImageBrowser-vindue.

|55

Du kan udskrive et kontaktark med miniaturebillederne eller udskrive
billedets optagelsesdata, hvis du klikker pa [Print/Udskriv] i

browservinduet og vaelger [Index Print/Indeksudskrift].
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Funktioner i vinduet [Layout Print/Layoutudskrifi]

Nar du har valgt indstillingen [Custom layout printing/Brugerdefineret layoutudskrift] i vinduet
[Layout Options/Layoutindstillinger], kan du frit andre starrelse og placering af billeder til
udskrift.

Rediger sidetitlen
Abn menuen [Edit/Rediger], og veelg [Edit Header/Rediger sidehoved].

Layout Print -[ilfﬂj tekst

——— Abn menuen [Edit/
Rediger], og veelg
[Add Text/Tilfgj
tekst].

Rediger layoutet
Treek i billederne for
at eendre layoutet.

Skift oA s e
billedsterrelse
Treek i rammen
for at eendre
billedetsstorrelse.

Foj billedoverskrifter
til billeder

Klik pa billedet, og
veelg [Edit Caption/
Rediger overskrift]

Roterer det

valgte billede. i menuen
(] crose (,savd ) (C pygnt )% [Edlt/Redlger]
. Sletter billeder fra
El?agrilsa:fbllledet vinduet [Layout Print/
: Layoutudskrift].
Rediger standardvaerdien Viser dialogboksen
for antal udskrevne [Print/Udskriv].
billeder pr. side. Arrangerer billederne vandret
og lodret i vinduet.

Gemmer layoutet.

Klik pd menuen [ImageBrowser], og veelg [Preferences/Indstillinger] for at
udskrive optagelsesdatoen, optagelsestidspunktet eller filnavnet som titlen.
Veelg [Print/Udskriv] pa listen averst til venstre i vinduet [Preferences/
Indstillinger], og marker de gnskede elementer i kategorien [Items to Print in
Caption/Elementer, der skal udskrives som titel].

| dette kapitel blev de grundlaeggende funktioner i ImageBrowser beskrevet.

Nar du har lzert at bruge dem, kan du afprave de avancerede teknikker.
Brug af softwaren pad Macintosh-platformen — Avancerede teknikker (s. 57).



| dette kapitel beskrives de forskellige funktioner i ImageBrowser.

Ga videre til dette kapitel, nar du har gennemgaet de grundlaeggende funktioner
for ImageBrowser i kapitlet Brug af softwaren pa Macintosh-platformen —
Grundleggende procedurer.

Oplysninger om, hvorvidt dit kamera understgtter disse funktioner, finder du i
afsnittet Oplysninger om dette kamera (s. 123).

Vinduerne i ImageBrowser

| dette afsnit beskrives de vigtigste vinduer i ImageBrowser: browservinduet, fremviservinduet
og vinduet [File Information/Filoplysninger].

Browservindue

| dette vindue kan du vise og organisere de billeder, der er overfgrt til computeren.

Browseromrade (s. 58)  Visningstilstand (s. 59)

806 | Browser Window |
Folder List | TimeTunnel
- y

& Canon Camera File Narme G001
[# Movies

Madified o, hiay 1,

File Size 560 K8

~ [ plewres [resie 081200
3 2005_09_07 3 DataType: IPG

[# 2005_09_08 Sound «

[[# 2005_09_10
@ 2005_09_11

1 2005 09_12 |

b |3 iPnoto Library re

IMG_0001.JPG IMG_0002.JPG IMG_0003.JPG IMG_0004.JPG IMG_0005.JPG.
A
[ I EIC View [ Show All [—G——aa|[ sanmes ||[@@@E
——

2)

o Send to Trash

No. of Imagll: Selected: 1 / Totak 7 images |,

Oversigtspanel (s. 58) Visningskontrolpanel (s. 60)  Kontrolpanel (s. 60)
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Oversigtspanel

¢ | dette omrade kan du vaelge mapper. Billederne i den valgte mappe vises i browseromradet.

¢ Hvis du har valgt [Favorite Folders/Favoritmapper], vises kun de mapper, der i forvejen er
registreret som favoritmapper. Det anbefales, at du registrerer en mappe, du ofte anvender,
som en favoritmappe. Hvis du har valgt [All Folders/Alle mapper], vises alle mapper.

Metoder til registrering af en favoritmappe

* Hvis [Favorite Folders/Favoritmapper] vises: Klik pa [Add/Tilfgj], og vaelg en mappe.

e Hvis [All Folders/Alle mapper] vises: Vaelg en mappe, og klik pa [Add to Favorites/Fgj til
favoritter].

Browseromrdde

e Billederne i den mappe, der er valgt i oversigtspanelet, vises her.
Visningsstilen varierer, afhaengigt af den valgte visningstilstand.

Metoder til valg af billeder i browseromradet

*Valg af et enkelt billede: Klik pa et billede.

* Valg af flere billeder: Klik p& det farste billede, og hold derefter [shift] eller [§§]
(kommandotast) nede, mens du klikker pa de gvrige billeder.

e Valg af flere pa hinanden fglgende billeder: Klik pa det farste billede, og hold derefter
[skift] og [alternativtast] nede, mens du klikker pa det sidste billede.

e Fglgende ikontyper vises rundt om billeder, afhaengigt af deres attributter.
Cid  Billeder, der er optaget med kamerafunktionen Kombiner billeder

RAW-billeder

‘- Film

[J  Billeder med vedhaftede lydnotater

== Beskyttede billeder

2y Billeder, der er optaget med kamerafunktionen AEB
e

Billeder, der er optaget med kameraet pa hajkant, og som kun er roteret pa skaermen
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Visningstilstand

¢ VVlger visningstilstanden for browseromradet.
[Preview/Stor visning] o Vindow
| denne tilstand vises et starre billede samt e B T;} SISEEREEET
billeddataene. s [ ]

Lock: -

 Favorite Rating

IMG_0001.JPGIMG_0002. JPG IMG_0003.JPGIMG_0004. JPG IMG_0005. JPGIMG_0006. PG IMG_0007.JPG

[List/Liste] s o |
Viser billederne i den mappe, der er valgt i L RS
oversigtspanelet, i raekker og kolonner.

IMG_0001.JPG IMG_0002.JPG IMG_0003./PG IMG_0004.JPG

IMG_0005.JPG 1MG_0006.JPG IMG_0007.JPG

[TimeTunnel/Tidslinje]

Viser billeder i kronologisk raekkefalge pa en
simuleret tidslinje. Du kan flytte frem og tilbage
pa en tidslinje fra fortiden til nutiden ved hjeelp
af skyderen til hgjre i vinduet.

20011
—

111000 @ 0

[
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Visningskontrolpanel
¢ | dette panel kan du justere visningsindstillingerne for browseromradet.

Visningssterrelse Valgmenu
Andrer storrelsen af miniaturebillederne  Veelg eller fraveelg alle billederne
i browseromradet. i browseromradet ved hjeelp af
denne menu.
|
View  Show All [ a @ ‘ | Selecting Images v| ( @)
I I 1 I 1 I
Billedfiltrering Skjuleknapper
Denne funktion filtrerer dine billeder efter Venstre: Skjuler oversigtspanelet.
deres stjernetildeling, sa kun disse billeder vises ~ Midten: Skjuler kontrolpanelet.
i browseromradet. Hojre: Skjuler billeddataene i
Et billede i fremviservinduet, vinduet tilstanden [Preview/
[File Information/Filoplysninger] eller i Stor visning].

datakolonnen i tilstanden [Preview/Stor
visning] kan fa tildelt mellem en og tre stjerner.

Kontrolpanel
¢ Du kan udfgre forskellige funktioner ved hjeelp af knapperne i kontrolpanelet.

d 5 @ 9 & 8

Canon Camera View Image SlideShaow Internet - Print - Send to Trash

De funktioner, der vises her, beskrives i afsnittet Funktioner i kontrolpanelet (s. 63).




Brug af softwaren pa Macintosh-platformen — Avancerede teknikker | 61

Dobbeltklik pa et billede i browseromradet for at vise det i fremviservinduet.

606 (4 IMG_0001JPG

Zoom
Andrer bille-
dets zoom-
indstillinger.

\

Y Menuen [Star

Rating/Stjer-
— 4 > & G ] = F] -~ o | netildeling]
el e smwemine | INAstiller stjer-
o012 “ netildelingen
Billedvalgsknapper for et billede.
Skifter mellem billeder.
Knappen [Show
Information/Vis data]
Knappen [Save/Arkiver] Xc'sﬁr AF:omradeOd )
Gemmer det redigerede billede. okuseringsomrade) og
optagelsesdata.
. . Knappen [Print/Udskriv]
Menuen [Edit/Rediger] — M ; . .
Ved hjeelp af denne menu kan du udfgre Udskriver det viste billede.
redigeringsopgaver, f.eks. beskeere,
justere farver og lysstyrke, eliminere rede 5.’13’)@?'? LFuII %c&een/lrgld ;k‘f"::]
gjne og indsaette tekst. iser billedet, sa et fylder \ele skaermen.
DU kan oas starte andre Klik pa billedet, eller tryk pa en hvilken
redi erings rogrammer i denne menu som helst tast pa tastaturet for at vende
gering f\’ll 9 [Number of Displ ’ y tilbage til normal visningstilstand.
enuen [Number of Displays/ —

Antal visninger] o Knappen [Synchronize/Synkroniser]
Viser flere billeder samtidig. Synkroniserer visningsindstillingerne,

Dette er praktisk ved nér der vises flere billeder.
sammenligning af billeder.

¢ Hvis der vises et RAW-billede, vises knappen [Show Original Image/
Vis originalt billede] under det. Hvis du klikker pa denne knap, vises det
konverterede billede i fremviservinduet.

e Hvis der vises en filmfil, vises knappen [Save as Still Image/Arkiver som
stillbillede] ved siden af stjernetildelingen.
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Vinduet [File Information/Filoplysninger]

Vinduet [File Information/Filoplysninger] vises, nar du vaelger et billedet i browseromradet,
klikker pa menuen [File/Arkiv] og veelger [Get Info/Hent oplysninger]. Vinduet [File Information/
Filoplysninger] vises ikke i tilstanden [Preview/Stor visning].

Menuen [Star Rating/Stjernetildeling]
Indstiller stjernetildelingen for et billede.

8006 File
Viser eller skjuler v iing
kategorier. (o ™
1] [Comment/Kommentar]
Du kan skrive en
- kommentar her.
A Spl er et File Name: IMG_0001 v
lyantat: der er Modified: Man, May 16, 2005 10:53 AM I [KeyWOTd/Nﬂgleord]
vedheftet et i M= e || Angiver det n.ragleord, der
billede. baraType PG bruges i ssgninger.
Sound: )
Lock: (=)
[Lock/L3s] — T [Brightness Histogram/
Forhindrer et billede ’ . I Lysstyrkehistogram]
i atblive overskrevet T Et diagram over hejlys- og
eller slettet. skyggefordelingen i et
P billede.
Shooting Date /Time. 03/03/04
Tw (Shutter Speed) 1/250 L
—m— T ikttt B AN b
< Back Next > Digital Zoormn Mone: )
Billedvalgsknapper [Shooting Information/
Skifter mellem billeder. Optagelsesdata]

Viser detaljerede oplysninger om
optagelsesindstillingerne, da
billedet blev taget, f.eks.
indstillingerne for lukkerhastighed
eller eksponering.
Kameramodellen bestemmer,
hvilke oplysninger der vises.
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Funktioner i ImageBrowser

Dette afsnit indeholder en kort introduktion til funktionerne i ImageBrowser.

Oplysninger om, hvorvidt dit kamera understgtter disse funktioner, finder du i
afsnittet Oplysninger om dette kamera (s. 123).

3 CIESEERRL TERSREST VERRSESE

Canon Carnera Yiew Image SlideShovw Internet - Print - Send to Trash

[Canon Camera/Canon-kamera]
Abner kamerastyringsvinduet, der indeholder falgende funktioner:

[Acquire Images/Hent billeder]

Overfarer billeder fra kameraet/hukommelseskortet (s. 49, 51).

Du kan ogsa overfare lydfiler, der er optaget med funktionen Lyd optager pa kameraet. Se en
overfarselsvejledning i hjaelpen til ImageBrowser.

[Print/Udskriv]

Veelger og udskriver billederne i kameraet eller pd hukommelseskortet. Du kan udskrive pa
flere mader: Ved brug af DPOF-indstillinger, indstillingen [Index Print/Indeksudskrift],
indstillingen [Full Page Print/Helsidesudskrift] eller ved at vaelge billeder far udskrivning.

[Set to Camera/Indstil i kamera]
Angiver kameraindstillinger, f.eks. indstillinger for [My Camera/Dette kamera] (s. 69).
Indlaeser ogsa billeder fra computeren i kameraet/pa hukommelseskortet.

[Remote Shooting/Fjernoptagelse]
Ger det muligt for dig at betjene kameraets udlgser fra computeren.

[View Image/Vis billede]

Viser det valgte billede eller den valgte film i fremviservinduet.

[SlideShow/Diasvisning]

Starter en diasvisning af de markerede billeder. Klik pa menuen [View/Vis], og veelg [Slide
Show Options/Indstillinger for diasvisning].

[Internet]
[Create Images for Email/Opret billeder til e-mail]
Konverterer de valgte billeder til en starrelse, der egner sig til overfgrsel via e-mail. Du kan
0gsd automatisk starte et e-mail-program efter konverteringen.
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[Print/Udskriv]

[One Photo Per Page Print/Et billede pr. side]
Udskriver ét billede pr. side (s. 53).
Du kan nemt udskrive "fotos".

[Index Print/Indeksudskrift]
Viser sma versioner af billederne i raekker og udskriver.

[Layout Print/Layoutudskrift]
Ger det muligt frit at arrangere flere billeder pa en enkelt side og udskrive. Du kan ogsa
indszette billedoverskrifter og titler (s. 54).

[Send to Trash/Overtor til papirkurv]

Overfgrer de markerede billeder eller mapper til papirkurven.

Funktioner valgt i menuer

Sogning efter billeder: menuen [File/Arkiv], [Search/Sag]

Sager efter billeder pa basis af sagekriterier, f.eks. stjernetildelinger, datoer, nggleord eller
billedoverskrifter.

Eksport af billeder: menuen [File/Arkiv], [Export Images/Eksporter billeder]
[Edit and Save/Rediger og arkiver]: Ggr det muligt at eendre filtypen eller -starrelsen og
eksportere filen.

e[Export Shooting Properties/Eksporter optagelsesegenskaber]: Ger det muligt at eksportere
optagelsesegenskaberne som en tekstfil.

[Export as a Screen Saver/Eksporter som pauseskaerm]: Eksporterer pauseskaermbilledet som
en fil.

e [Export as a Wallpaper/Eksporter som baggrund]: Eksporterer baggrundsbilledet som en fil.

Organisering af billeder: menuen [File/Arkiv], [Organize Image/Organiser
billede]

e Sortering af billeder: Sorterer billeder i henhold til de angivne kriterier, f.eks. optagelsesdato
eller stjernetildeling, og gemmer dem i en angivet mappe.

*[Rename/Omdeb]: Zndrer filnavnene pa flere billeder i en enkelt arbejdsgang.

Konvertering af RAW-billeder: menuen [File/Arkiv], [RAW image processing/
RAW-billedbehandling]

Konverterer RAW-billeder. Du kan justere billedets lysstyrke, kontrast og farvebalance samt
andre attributter under konverteringen.

Oprettelse af panoramabilleder: menuen [Edit/Rediger], [PhotoStitch]
Kombinerer flere billeder, sa de danner et enkelt stort panoramabillede (s. 68).

Redigering af film: menuen [Edit/Rediger], [Movie Edit/Rediger film]

Redigerer film eller ssmmenhangende stillbilleder. Du kan tilfgje titler eller baggrundsmusik
og anvende forskellige effekter (s. 67).



Brug af softwaren pa Macintosh-platformen — Avancerede teknikker 65

Udtraekning af stillbilleder fra film: menuen [Edit/Rediger], [Extract frames
from a movie/Udtrak billeder fra en film]

Udtraekker stillbilleder fra film i et angivet interval og gemmer dem som billedfiler.

Visning af indstillinger: menuen [View/Vis], [View Settings/Vis indstillinger]

Viser eller skjuler billeddata under miniaturebillederne, f.eks. filnavn, optagelsesdato og -
tidspunkt.

Sortering af billeder: menuen [View/Vis], [Sort/Sorter]

Arrangerer billedraekkefglgen i browseromradet i henhold til de angivne kriterier, f.eks.
filnavn, filendringsdato, filstgrrelse eller optagelsesdato.
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Afspilning af film

1 Dobbeltklik pa et billede med et filmikon i browservinduet i ImageBrowser.
Filmen vises i fremviservinduet.

_ [
Filmikon

2 ik pa knappen Y [Afspil].

Du kan styre filmafspilningen
og lydstyrken.

806 [ MVI_2340.AVI
. > — =
T )
4« » & & = = =

Bk

Movie ize:

Nt

320x240

Nurber of
save Bt v Dsphys | Synehronie Full Soreen print

Dispay

Du kan gemme den viste scene som
et stillbillede ved at klikke her.

66
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[ ] [ ] [ ]
Redigering af film
Du kan oprette og redigere film: sammenkaede film og stillbilleder, der er overfart til

computeren, tilfgje baggrundsmusik, indsaette titler og anden tekst og knytte forskellige
effekter til filmene.

1 Veelg det eller de billeder, der skal redigeres, i browservinduet i ImageBrowser
(film eller stillbilleder).
Du kan veelge flere film eller stillbilleder.

2 Klik pa menuen [Edit/Rediger], og veelg [Movie Edit/Rediger film].

3 Folg den fremgangsmade, der er vist midt i vinduet, for at redigere filmen og

gemme den.
— Folg denne fremgangsmade
for at fortseette.
"®0 0 MovieEdit Task
~ Arrange images. m - .
2 i ot oo o 1o iy rranges efods and emeck U Vejledning
3. Click the [Effect] tab to go to Effect Step. J v
L Arange 2.Effect 3. Audio 4.5ave
— LA ) S R R (O Klik pa denne
Play Add Image  Play Time Rotate Move Left ~ Move Right  Properties. Clear Enlarge Reduce knap for at fé ViS‘t
, en detaljeret
‘ ‘ { vejledning.
- |
EEVE‘ ;
|
3
Play Time 0:05.1 l ;
— Klik pa denne knap Storyboardomrade Overgangseffekt-felt
forat afspilleden film,  Viser miniaturebilleder af Optraeder mellem
der redigeres. de valgte billeder. tilstedende billeder og viser
Sammenkaeder billeder i symbolerne for de
reekkefolge fra venstre overgangseffekter, der

mod hgijre. sammenkaeder billeder.
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Oprettelse af panoramabilleder -
PhotoStitch

Du kan kombinere flere billeder, sa de danner et enkelt stort panoramabillede. Det er nemmere
at kombinere billeder, hvis de er taget med kamerafunktionen Kombiner billed, da PhotoStitch
automatisk finder billedraekkefelgen og retningen.

Billeder, der er optaget med funktionen Kombiner billed

En raekke billeder, der er taget med funktionen Kombiner billed, gemmes i en enkelt mappe,
nar de overfares fra kameraet. Derudover vises symbolet nedenfor ved billedet i
browseromradet.

Symbol, der vises ved billeder, som er taget med
funktionen Kombiner billed.

¢ Se Brugervejledning til kamera for at fa oplysninger om optagelse
med funktionen Kombiner billed.

eBilleder, der tages med funktionen Kombiner billed med et
vidvinkelobjektiv, teleobjektiv eller en naerbilledlinse, kan ikke
kombineres praecist.

Start af PhotoStitch

1 Veelg en billedserie i browservinduet i ImageBrowser.

2 «iik pa menuen [Edit/Rediger], og veelg eee Photostich
[PhOtOStitCh]_ s Merge Images Shot in Stitch Assist Mode

| Click [2. Merge] to merge these images.

or images shot as a 36C-degree panoram:
s, [360 Degrees] and then click [2. Mergel.

hot 6 a, click [Arrange], select

Vejledning

STA_0578.JPG STB_0579.JPG STC_0580.JPG STD_0581.JPG

No. of Images: 3 2592 1944 True Color.

3 Kombiner billederne ved at folge vejledningen i instruktionsvinduet gverst i
PhotoStitch-vinduet.
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Tilpas dit kamera med indstillinger for
[My Camera/Dette kamera]

Opstartsbillede, opstartslyd, lukkerlyd, betjeningslyd og selvudigserlyd kaldes findes under
indstillingerne for [My Camera/Dette kamera]. Du kan fgje dine yndlingsbilleder og -lyde fra
computeren til indstillingerne for [My Camera/Dette kamera]. Dette afsnit forklarer, hvordan
du indlaeser de indstillinger for [My Camera/Dette kamera], som du har gemt pa computeren,
i kameraet og omvendt.

Visning af vinduet [My Camera/Dette kamera]

1 Ssiutdet medfglgende interfacekabel til computerens USB-port og kameraets
DIGITAL-stik, og indstil kameraet til den korrekte tilslutningstilstand.

¢ Se Brugervejledning til kamera for at fa vejledning i, hvordan du slutter
kameraet til computeren og indstiller det til den korrekte
tilslutningstilstand.

¢ Hvis kamerastyringsvinduet ikke abnes, kan du klikke pa ikonet
[CameraWindow] i Dock (linjen nederst pa skrivebordet).

Kamerastyringsvinduet vises.

2 «iik pa fanen [Set to Camera/ 000 KHXRHXHXKKIOKKK
Indstil i kameral.

(—
| Acquire Images Prill | Set to Camera | |emme shoating |
C——)

Confirms/changes camera settings
3

ﬁ Uploads images to the camera
§

3 Kk pa [Set My Camera/Indstil dette kamera].
Vinduet [My Camera/Dette kamera] vises.
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E

Vinduet [My Camera/Dette kamera]

ImageBrowser indeholder flere forudindstillede indstillinger for [My Camera/Dette kamera].
Du kan fa vist disse indstillinger i vinduet [My Camera/Dette kamera].

[Type]
Veelg indstillingstypen.

Viser listen med
de indstillinger,

— Arkiver i kamera
- Arkiver pa computer

Knappen [Play/Afspil]
Afspiller lyden fra
indstillingsfilen i

der er gemt pa
computeren.

ANIMALO23

kameraet.
My Camera . .
Tyep: [ Theme £ i) ylser_ . .
indstillingerne i

5 [Camera (Only editable items display) k t

= Y= ameraet.

321 1221

ANIMALO22

( Play ) |

Knappen [Delete/

Delete.

BAR21 S|et]

BASEBALL21

CHIMPANZ1 Sletter en

SRANCEZ. indstillingsfil fra

Add. Send to Trash k t
— o ameraet.

Save Toiflac 05 10.3.x:L ibrary: UserData:

MyCameaFiles:

Knappen [Play/Afspil] —
Afspiller lyden fra den
valgte indstillingsfil.

Knappen [Send to
Trash/Overfor til
papirkurv]

Sletter en indstillingsfil
fra computeren.

(_ Save to Camera )

)

Knappen [Save to Camera/
Arkiver i kameral]

Klik her for at gemme
indstillingerne i kameraet.
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Lagring af indstillingerne for [My Camera/Dette kamera] i kameraet

*Du kan veelge indstillinger for [My Camera/Dette kamera] og gemme dem
i kameraet pa to mader: enkeltvis eller i seet med tema.

¢"Dyretemaet" indeholder for eksempel et dyr i opstartsbilledet og dyrelyde
i alle lydfilerne. Navnene pa de forudindstillede filer til temaer i
indstillingerne for [My Camera/Dette kamera] begynder alle med det samme
rodnavn Opstartsbilledet og lydfilerne i "Dyretemaet" begynder f.eks.
med "Animal~".

Tag ikke interfacekablet ud, sla ikke stremmen fra, og kobl ikke kameraet fra
computeren, mens indstillingerne for [My Camera/Dette kamera] gemmes i
kameraet, eller mens indstillinger fra kameraet gemmes pa computeren.

Velg den type indstilling pa listen [Type], som du vil gemme pa kameraet.

Veelg den fil pa listen [Computer], som du vil tilfgje.

Veelg den indstilling pa listen [Camera/Kamera], som du vil aendre, og klik pa
knappen [ - |.

Indstillingen for listen [Camera/Kamera] andres til den valgte fil. Hvis en indstilling for den
pagaeldende kategori tidligere har veeret gemt i kameraet, overskrives den.

Gentag eventuelt trin 1-3.

W=

4 ik pa knappen [Save to Camera/Arkiver i kameral.

Dette afslutter lagringen af indstillinger for [My Camera/Dette kamera] i kameraet.

Hvis du vil bruge disse data i kameraet, skal du &ndre opstartsbilledet og
lydindstillingerne pa selve kameraet. Du finder yderligere oplysninger i Brugervejledning
til kamera.

Lagring af kameraets indstillinger for [My Camera/Dette kamera] pd computeren

Veelg den type indstilling, du vil gemme pa computeren, pa listen [Type].

Veelg den indstilling pa listen [Camera/Kamera], som du vil gemme pa
computeren.

Klik pa knappen [ |.

Angiv et filnavn til den valgte indstilling, og klik pa knappen [OK].

Dette afslutter lagringen af indstillingerne for [My Camera/Dette kamera] pa computeren.
Gentag eventuelt trin 1-4.

Al N=
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Tilfojelse af nye data i vinduet [My Camera/Dette kamera]

Opret et nyt billede eller en ny lydfil, og fej billedet eller filen til vinduet [My Camera/
Dette kameral.
o Tilfgjelse af billed- og lydfiler efter oprettelsen

Opret en original opstarishilledfil, og tilfoj den

Begynd med at bruge et billedredigeringsprogram til at oprette den billedfil, der skal
veere opstartsbillede, og gem den pa computeren. Opret et JPEG-billede med starrelsen
(b) 320 x (h) 240 pixel.

1 «ik pa menuen [File/Arkiv] i hovedvinduet i ImageBrowser, og veelg
[Canon Camera/Canon-kamera] og [My camera/Dette kameral.
Vinduet [My Camera/Dette kamera] vises.

2 Veelg [Start-up Image/Opstartsbillede] under [Type].

3 Klik pa [Add/Tilfojl.

BARZ1

BASEBALL21

CHIMPANZ1 |+

ETHDANCEZ21 b4 I
Knappen [Add/Tilfgj]] —————  Add.. ) Send to Trash
Tllfﬂ-jel’ b_llleder og ( Play ) ( Connect to camera ) Canon
lydfiler til brug som I
indstillingsfiler Save To:Mac OS 10.3.x:Users:eng:Ilibrary:Preferences:ImageBruwserUserData:

AP " " MyCameraFiles:

Tilfejede filer vises e
pé listen. ( Save to Camera )

Knappen [Connect to camera/Tilslut til kamera]
Udferer tilslutning til kameraet.

4 V=lig den fil, du har oprettet, og klik pa [Open/Abn].
Dette afslutter tilfgjelsen af nye data.

5 «ik pa [Connect to Camera/Tilslut til kamera] for at slutte computeren
til kameraet.
Du kan fgje de indstillingsfiler, som du lige har fgjet til computeren, til kameraet,
pa samme made som beskrevet under Lagring af indstillingerne for [My Camera/
Dette kamera] i kameraet (s. 71).
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Tilfoj en original lydfil
Ger filen til en WAV-lydfil, efter at du har kopieret lydfilen til computeren. Fortsaet derefter som
beskrevet under Opret en original opstartsbilledfil, og tilfaj den.

*Brug de indstillinger, der er angivet nedenfor, nar du opretter en
billedfil til opstartsbilledet ved hjeelp af et billedredigeringsprogram.
Komprimeringsmetode : JPEG (standard-JPEG)
Data Sampling 1 4:2:0 eller 4:2:2
Pixel (b x h) : 320 x 240 pixel

*Brug de indstillinger, der er angivet nedenfor, nar du opretter en lydfil
ved hjeelp af et lydoptagelsesprogram.
Komprimeringsmetode : WAV (mono)
Bitdybde : 8 bit
Samplingfrekvens : 11,025 kHz eller 8,000 kHz
Brug felgende laengdeangivelser som retningslinjer i forbindelse med
den lydfil, der kan gemmes i kameraet.

Varighed i sekunder
Type
11,025 kHz 8,000 kHz
1,0 sek. eller 1,3 sek. eller
Opstarts lyd derunder derunder
0,3 sek. eller 0,4 sek. eller
Lukker lyd derunder derunder
. 0,3 sek. eller 0,4 sek. eller
Betjenings lyd derunder derunder
2,0 sek. eller 2,0 sek. eller
Selvudlgser lyd derunder derunder




Trddlose netveerksindstillinger
for computer og kamera

Dette kapitel indeholder oplysninger om, hvordan du konfigurerer den tradlase
netveerksfunktion, s& du kan slutte kameraet til din computer via en tradlgs forbindelse.

Fremgangsmdder

Falg fremgangsmaderne nedenfor for at konfigurere de tradlgse indstillinger.

Klargering

Kontroller operativsystemet pa din computer

Bekraeft, at computerens operativsystem er Windows XP (undtagen 64-bit-versionen)
med Service Pack 2 eller nyere installeret.

v
Kontroller konfigurationen af den tradlgse forbindelse

For at sikre, at registreringsprocedurerne for forbindelsen forlgber uden problemer, skal du
kontrollere din computers netvaerkskonfiguration og foretage evt. ngdvendig klargering.

v
Kontroller, om den nedvendige software er installeret

Bekraeft, at den software, der kraeves for at oprette en tradlgs forbindelse,
er installeret.

‘(—

Registrering af malenheden

Registrer malenheden ved hjzelp af kameraet

Slut kameraet til computeren med interfacekablet, og registrer malenheden (din
computer) ved hjeelp af kameraet.

Brug af den tradlgse netvaerksfunktion

‘(—

Brug den tradlgse netvaerksfunktion

Forbind kameraet og computeren via den tradlgse forbindelse, og overfer billeder fra
kameraet til computeren, eller udskriv dem. Se Funktioner, der kan udfares, nar
kameraet er sluttet til en computer (s. 89) for at finde oplysninger om de funktioner,
der kan bruges via en tradles forbindelse.

De fremgangsmader, der er beskrevet under "Klarggring" og "Registrering af
malenheden", udfares den farste gang, du opretter en tradles forbindelse.
Derefter skal du kun benytte de fremgangsmader, der er beskrevet under

"Brug af den tradlase netvaerksfunktion™”.
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Klargering — For du tager den tradlose
forbindelse i brug

Dette afsnit indeholder oplysninger om de forberedelser, du skal foretage, far du tager den
tradlgse forbindelse i brug.
Kontroller fgrst din computers operativsystem.

Kontroller operativsystemet pé din computer

Operativsystem

Den tradlgse funktion kan kun benyttes med Windows XP (undtagen 64-bit-versionen) med
Service Pack 2 eller nyere installeret. Den kan ikke benyttes pa andre Windows- eller
Macintosh-platforme.

Miljo, der kraeves for at bruge den tradlose netvaerksfunktion

En af de to felgende konfigurationer kraeves, for at du kan bruge den tradlase
netvaerksfunktion.

e Computeren er konfigureret til tradlgse funktioner (der er installeret et tradlast netvaerkskort)
¢ En tradlgs LAN-router er forbundet med computeren.

Firewall-indstillingerne i Windows XP eller din sikkerhedssoftware kan
forhindre, at kameraet og computeren forbindes. Se Firewalls (s. 105).
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Kontroller konfigurationen af den trddlose forhindelse

Maden, du slutter kameraet til computeren pa, kan variere, alt efter hvordan computerens
tradlese forbindelse er konfigureret. Se falgende diagram, og bekraeft, at din konfiguration
benytter tilslutningsmetode I eller E.

B
A Direkte 1:1-
Tradlost netvaerk er forbindelse mellem
allerede i brug kamera og
Computer
v v
Tilfg] kameraet til det tradlase Opret et nyt netvaerk til kameraet og
netvaerk, der er i brug. computeren.

Eksisterende netvaerk

Tradlgs LAN-router

o
=
e

| — @@

Kontroller indstillingerne for dit
tradlase netvaerk, og noter dem pa
tjeklisten (naeste side).

Tilslutning af et kamera til en Tilslutning af et kamera til en
computer via et adgangspunkt, f.eks. computer via en direkte 1:1-
en tradlas LAN-router, kaldes for en forbindelse kaldes for en
"infrastrukturforbindelse". "ad hoc-forbindelse".

¢ En router er en enhed, der forbinder flere computere eller andet udstyr i et netvaerk
(LAN). En router med indbygget tradlas netvaerksfunktion kaldes for en tradlgs
LAN-router.

e Find oplysninger i brugervejledningen til din computer, hvis du har spgrgsmal vedr.
computerens operativsystem.
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Kontroller din trédlase netvaerkskonfiguration (kun konfiguration I\)

Hvis du allerede bruger et tradlest netvaerk, skal du kontrollere fglgende indstillinger og notere
dem pa tjeklisten.

¢ Hvis du er ved at konfigurere et netvaerk, der administreres af en system-
0 administrator, skal du sgrge for at fa oplysninger om netvaerksindstillingerne
af systemadministratoren.
¢ Det er vigtigt at have en krypteringsnegle. Handter den pa en sikker made,
sa ingen andre kommer til at kende naglen.
¢ Du finder oplysninger om kontrol af indstillingerne i brugervejledningen til
din tradlese LAN-router.

Tjekliste

¢ [Network Name/Netvaerksnavn] (SSID, Indtast det navn, der er knyttet til det
ESSID) tradlase netvaerk, du benytter.

e [Network Authentication/Data "Network Authentication/Data
Encryption / Netvaerksgodkendelse/ Encryption / Netvaerksgodkendelse/
Datakryptering] (krypteringsmetode, Datakryptering” er krypteringsmetoden
krypteringstilstand) for data under en tradlgs transmission.
O [nvalid/Ugyldig] Seet et hak ve_d siden af den metode, der
O [WEP (Open)WEP (Aben)] benyttes af dit tradlgse netvaerk.

O [WEP (Shared Key)/WEP (Delt nggle)]
O [WPA-PSK-TKIP]
O [WPA-PSK-AES]

e [Encryption Key (Network Key)/ Krypteringsngglen er den nggle, der
Krypteringsnagle (Netvaerksnggle)] bruges til at kryptere data under en

tradlas transmission. Bekraeft den nggle,

der bruges i dit tradlgse netvaerk.

(Du skal veere yderst forsigtig under

handteringen, da disse oplysninger er af

vital betydning).

¢ [Key Index (Transmit Key)/Nagleindeks Nggleindekset er en nagle, der indstilles,
(Transmissionsnggle)] nar indstillingen for [Network
o Authentication/Data Encryption /
o 2 Netvaerksgodkendelse/Datakryptering] er
o 3 [WEP]. Der kan veere indstillet op til fire
o 2 nggler for ét adgangspunkt. Saet et hak

ved siden af det nagleindeks, der
benyttes af dit tradlase netvaerk.

Kontroller, om den nodvendige software er installeret

Kontroller, om den medfglgende software er installeret, far du konfigurerer de tradlase indstillinger.
Hvis softwaren endnu ikke er installeret, skal du bruge den medfglgende Canon Digital Camera
Solution Disk og foretage installationen i henhold til de fremgangsmader, der er angivet under Brug
af softwaren pa Windows-platformen — Grundleeggende procedurer (s. 19).
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Registrering af mdlenheden ved hjzlp of kameraet

Slut kameraet til computeren med interfacekablet, og registrer malenheden (den computer,
der skal forbindes tradlast) ved hjaelp af kameraet. Konfigurer indstillingerne ved hjaelp af
programmet Camera Wireless Setup (et program til tradlas konfiguration). Dette trin skal kun
udfares, farste gang du registrerer en malenhed.

e Kameraet kan ikke oprette tradles forbindelse til computere, der ikke er
registreret som malenheder.
e Kameraet kan registrere op til 7 enheder.

“ Tradlest netvaerk er allerede i brug

E Direkte 1:1-forbindelse mellem kamera og computer

Bade I og [ har samme trin 1-8.
For trin 9 og frem skal du ga til X Tradlast netveerk er allerede i brug (s. 81) eller
B Direkte 1:1-forbindelse mellem kamera og computer (s. 83).

1 I Hvis det trédlose netvaerk allerede er i brug, skal du kontrollere, at computeren
og routeren er korrekt forbundet, og at routerens tradlgse indstillinger er
konfigureret rigtigt.

[ Hvis der er en direkte 1:1-forbindelse mellem kameraet og computeren, skal du
bekreefte, at computerens tradlase netvaerksfunktion fungerer.

2 Ssiutdet medfelgende interfacekabel til
computerens USB-port og kameraets
DIGITAL-stik.

3 Teend kameraet, og indstil det til
afspilningstilstand.
Knappen $har (Udskriv/overfar) pa kameraet
lyser blat.

Kamerastyringsvinduet vises pa computerens
skaerm. Lad vinduet sta uzndret uden at
lukke det.

#cquire Images | Print || Set to Camera | Remete shooting|

Downloads uzing camera

e

E ! Press the camera's button
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4 Tryk pa knappen MENU pa kameraet. :"

5 Veaelg menuen [E4 (Tradles forbindelse)]
pa kameraets LCD-skaerm, og veelg
[Reg. mal enhed].

( Reg. mal enhed..

o———canink—
[

6 Tryk pa knappen FUNC./SET. ©J

Knappen
FUNC./SET

"Tilfgj data til PC" vises pa kameraets
LCD-skaerm. Reg. mAl enhed

Tilfej data til PC

Programmet Camera Wireless Setup, der vises til
haijre, startes. De tradlgse indstillinger skal angives

| dette \| nd ue. Let's start configuring your wireless network settings

The viteless network nformation il be configured i the camera.

envionments

Coniinue by pressing the appropriats buiton belon.

[Newt)

[Back]

[Retun to Beginring]
[Cancel]

To start corfiguraion. cick [Nex]

7  Klik pa [Next/Neeste].

e
Bo
=
—
(-]
—
s
=
(-9
o
7]
;]




Tradlgse netveerksindstillinger for computer og kamera 80

8 Veelg [Simple Mode/Basistilstand], og klik pa
[Next/Neeste].

Det anbefales at bruge basistilstand til de
fleste formal.

O Advanced Mode

Select his f you ae famiia with wieless network enviorments and need to make
advanced seltings.

] Change registered information in camera.

folgende geelder for computerens tradlgse konfiguration.

¢ Du konfigurerer et ad hoc-netvaerk.

¢ Du foretager indstillingerne i et netvaerk, der har en
systemadministrator.

e Computeren og den tradlese LAN-router er forbundet med et kabel.

e Der er tildelt en fast IP-adresse. (IP-adresse: Et nummer, der tildeles en
computer eller en anden enhed og identificerer den i et netvaerk)

e Den tradlase LAN-router er ikke udstyret med en DHCP-serverfunktion.
(DHCP-serverfunktion: Tildeler dynamiske IP-adresser til enheder i et
netvaerk (DHCP - Dynamic Host Configuration Protocol))

*Du kan aendre de registrerede oplysninger i kameraet, hvis du saetter et
hak ud for [Change registered information in camera/Ret registrerede
oplysninger i kameraet] og klikker pa [Next/Naeste].

Iﬁl e Det anbefales at bruge [Advanced Mode/Avanceret tilstand], hvis

Hvis du allerede benytter et tradlast netvaerk, skal du fortseette med trin 9 i afsnit

I Trédlost netvaerk er allerede i brug (s. 81).

Hvis du benytter en direkte 1:1-forbindelse mellem kameraet og computeren, skal du
fortsaette med trin 9 i afsnit B Direkte 1:1-forbindelse mellem kamera og computer
(s. 83).
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m Tradlest netvaerk er allerede i brug

Udfer trin 1-8 (s. 78-80), inden du fortsaetter nedenfor.

Veelg [l am using an access point/Jeg bruger
et adgangspunkt], og klik pa [Next/Neeste].
Vinduet vises ikke, hvis oplysningerne om den
tradlase konfiguration automatisk er registreret.
Fortsaet til naeste trin.

jister Target Device,

Which wireless network environment do you want to connect
the camera to?

@1 am using an access point

mode.

O donathave an sccess o
but my computer s compatble wih wiless networks

in Achos made.

= (ETw) N

5

Der vises en kort forklaring nederst i vinduet.

Du kan fa oplysninger om et begreb i vinduet ved at placere musens marker pa det.

10 indtast indstillingsveerdierne fra tjeklisten

(s. 77), og klik pa [Next/Naeste].

Hvis nogen af vaerdierne automatisk er registreret,
behgver du ikke indtaste dem. Kontroller, at
vaerdierne er identiske med veerdierne pa
tjeklisten, og indtast vaerdierne til de gvrige
indstillingskategorier.

Kontroller de viste oplysninger, og klik pa
[Next/Naeste].

Det navn, du indtaster her, vil blive vist i
kategorien "Connected To/Tilsluttet" i

for kameraet.

% Register Target Device

Adding a camera to your wireless network

Check your access point infomalion and enter i below.

The infomaton that you se here wil b registered i your cammera

Network Name (351D}
Network Autharization - Encyptior:

Enciypion Key - (Network Key}:

XXXXXXXXX
WEP (Open] v

XXXXXXXXX |

T

KeyInderc

e () Ezm

% Register Target Device.

Registering on your camera

i

%‘
Network Name (551D) - XXXXXXXXX ]

Network Type : Infastucture

Regstiation Name:

Network Authorizaton - Encrypton : WEP (Open)
Encyption Key - (Netwark Key): XXXXXXXXX
Key Index: 1

P Address : Auto Accuite

T () N

Hvis meddelelsen "Insufficient space in camera/lkke mere plads i kamera" vises, skal
du slette nogle malenheder, der ikke er brug for, og fortsaette med naeste trin.
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12 «iik pa [Print/Udskriv] for at udskrive [ Tm—r—
konfigurationen, nar du har kontrolleret de
viste indstillinger. Printing your settings
Du kan fa brug for oplysningerne, hvis du ikke kan
oprette forbindelse eller senere vil eendre

The folowing selfings have been registered on your camera.
Yo can pint out your setings for fuure eference.

indstillingerne. Opbevar oplysningerne et sikkert Feaimane Corgir 3
. . . Network Name (SSID) : XXXXXXXXX
sted. Det er vigtige oplysninger om computeren. [ tndr
Network Authorization - Encryption : WEP (Open)
i R o . Enciyption Key - (Network Key) : XXOXOXXXXXX
13 ik pa [Next/Neeste], nar udskriften ey 1

er feerdig. GO

14 «iik pa [Finish/Udfer].

15 Tryk pa knappen FUNC./SET, nar [Registrering

fuldendt] vises pa LCD-skaermen. Reg. mal enhed
Derved registreres netvaerkskonfigurationen -
i kameraet. SSTD XXXXKXXXXX

Registrering fuldendt

(o]

16 Tryk pa knappen MENU pa kameraet.
Kameraet vender tilbage til afspilningstilstand.

17 siuk kameraet.
Kamerastyringsvinduet pd computerens skaerm lukkes.

18 Tag interfacekablet ud, og opret en tradlgs forbindelse.

Brug fremgangsmaderne i Tilslutning til at kontrollere, at den tradlgse forbindelse
fungerer rigtigt (s. 85).
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E Direkte 1:1-forbindelse mellem kamera og computer

Udfer trin 1-8 (s. 78-80), inden du fortsaetter nedenfor.

9 Veelg [I do not have an access point, but my FogierTorgsDovi
computer is compatible with wireless
networks/Jeg bruger ikke et adgangspunkt, S —
men min computer er kompatibel med e
tradlese netveerk], og klik pa [Next/Naeste]. e
Vinduet vises ikke, hvis oplysningerne om den
tradlase konfiguration automatisk er registreret. e

Fortsaet til naeste trin.

<< Retun to Begiring

Du kan fa oplysninger om et begreb i vinduet ved at placere musens marker pa det.
Der vises en kort forklaring nederst i vinduet.

10 «ontroller konfigurationsindstillingerne, og  EEEETTS

klik pa [Next/Naeste]. i
Konfigurationsindstillingerne treeder automatisk i Enter your wireless network information
kraft og vises i vinduet. Normalt er det ikke
. . . e ‘The information set here is registered on the camera.
ngdvendigt at justere indstillingerne.
Netor ane (550} booooooooc ]
Network Type: O Infrastructure:
©Adnoc
i
Network Authorizaton - Enciyption: WEP@pes ]
Enciypiion Key - Network Key): XXXXXXXXX ]
= ) ZEn
11 Kontroller de viste oplysninger, og klik pa 8 egitr Toge bovin
[Next/Naeste]. o
Det navn, du indtaster her, vil blive vist i Registering on your camera
kategorien "Connect to/Slut til" for kameraet. —

Registiation Name: Computer- 1

Regisation Detais e (SS1D]: XOOKXKXXXX
Network Type - Achoc.

Channel: Auto

Network Avahorzaton - Enciyption : WEP (Oper]

Enciypton Key - Network Kes): XXXXXXXXX

CoatQU ) s ]

Hvis meddelelsen "Insufficient space in camera/lkke mere plads i kamera" vises, skal
du slette nogle malenheder, der ikke er brug for, og fortsaette med naeste trin.
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12 «iik pa [Print/Udskriv] for at udskrive
konfigurationen, nar du har kontrolleret de
viste indstillinger.

Du kan fa brug for oplysningerne, hvis du ikke kan
oprette forbindelse eller senere vil 2endre

indstillingerne. Opbevar oplysningerne et sikkert [egtntion:Crgin B
. . . |Netwark Name (551D : XXXXXXXXX
sted. Det er vigtige oplysninger om computeren. e et
. o ° . Network Aut ion - Enciyption : WEP (Open) N
13 Klik pa [Next/Neeste], nar udskriften ooy e ) XOOOO000K

er feerdig. () )

0 ¢ Hvis der vises en meddelelse
vedrgrende indstillinger, skal du
2ndre indstillingerne ved at folge
vejledningen pa skaermen. Du
finder oplysninger om eendring af
instillinger i vejledningen til
computeren.
¢ Hvis du angiver en IP-adresse, skal
du sgrge for at veelge en anden
adresse end den, der blev vist i
trin 12.

14 «iik pa [Finish/Udfer].

Settings completed

The wirless network setings ar registered on the camera.

Cick the [Firish] button o qut the applcation.

15 Tryk pa knappen FUNC./SET, nar [Registrering

fuldendt] vises pa LCD-skaermen. Reg. mAl enhed
Derved registreres netvaerkskonfigurationen )
i kameraet. SSID CANON-WLCAMERA-0063630. . .

Registrering fuldendt

16 Tryk pa knappen MENU pa kameraet.
Kameraet vender tilbage til afspilningstilstand.

(N

17 siuk kameraet.
Kamerastyringsvinduet pa computerens skaerm lukkes.

18 Tag interfacekablet ud, og opret en tradlgs forbindelse.

Brug fremgangsmaderne i Tilslutning til at kontrollere, at den tradlgse forbindelse
fungerer rigtigt (s. 85).
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Tilslutning

Opret forbindelse til computeren ved hjeelp af knapperne pa kameraet.

Da du opretter en tradlgs forbindelse, skal du ikke bruge et interfacekabel.
Opret forbindelse, nar du har registreret malenheden (computeren) i henhold til
fremgangsmaderne i Registrering af mélenheden ved hjeelp af kameraet (s. 78).

¢ Den tradlgse netvaerksfunktion fungerer i op til ca. 30 meters afstand, hvis
der ikke er nogen forhindringer mellem enhederne. Afstanden afhaenger
imidlertid af omgivelserne.

e Kun ét kamera kan veere tilsluttet ad gangen.

1 Tend kameraet, og indstil det til ON/OFF-knap
afspilningstilstand eller optagelsestilstand.
Afspilningstilstand = Afspil-
N&r der er oprettet forbindelse, kan du overfore <& nings eller
billeder fra kameraet til computeren og udskrive optagelses-

dem pa en printer.

Optagelsestilstand i)
Nar du har oprettet forbindelse, kan du med det j] ’
samme overfgre et optaget billede til computeren.

tilstand
~ 555. «

Du finder yderligere oplysninger i Funktioner, der kan udferes, nar kameraet er sluttet til
en computer (s. 89).

e Filmtilstand kan ikke benyttes over en tradlgs forbindelse.
¢ Du kan skifte mellem afspilningstilstand og optagelsestilstand over den
tradlgse forbindelse.

2 Tryk pa knappen Chas.
P& LCD-skaermen vises en menu, hvor du kan
vaelge malenheden.

Knappen &y

Knappen

Knappen Lhan lyser blat. FUNC./SET

Knappen
MENU

Du kan ogsa fa vist menuen til valg af malenhed ved at trykke pa
knappen MENU, veelge menuen [EA (Tradles forbindelse)] efterfulgt af
punktet [Tilslut/Afbryd] og trykke pa knappen FUNC./SET.
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3 Veelg [Tilslut], nar du har valgt en malenhed.

Det navn, der blev registreret for malenheden i Tilslut/Afbryd

trin 11 (s. 81, 83) i Registrering af malenheden WL enhed
ved hjlp af kameraet, vises i kategorien
[Mal enhed]. SSID_ XXXXXXXXXX

4 Tryk pa knappen £has (eller knappen
FUNC./SET).
Wireless indikator og knappen s blinker, mens
der oprettes forbindelse mellem de to enheder.

Knappen s

Knappen
FUNC./SET

Pa LCD-skaermen vises et symbol, der angiver
status for forbindelsen. Tilslut/Afbryd

Q Tilslutning

Nar kameraet har oprettet forbindelse til - ~
computeren, holder Wireless indikator op med at W \

blinke og lyser konstant.

Pa LCD-skaermen vises en antenne, der angiver
signalstyrken. (0-3 streger)

I afspilningstilstand

Der kan ikke oprettes forbindelse til flere malenheder pa samme tid. Hvis du
opretter forbindelse, mens der allerede er forbindelse til en enhed, lukkes
den eksisterende forbindelse, og kameraet begynder at oprette forbindelse til
den nye malenhed.

e Medmindre du skifter malenhed, kan du senere oprette forbindelse ved blot
at trykke pa knappen Dy~ i trin 2 i ét sekund.
¢ Se emnet Tilslutningsproblemer i afsnittet Fejlfinding af tradlgs forbindelse
(s. 100), hvis der vises en fejlmeddelelse pa kameraets LCD-skaerm.
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Atbrydelse af forbindelse

87

Du afbryder forbindelsen mellem kameraet og computeren ved hjzelp af kamerakommandoer.

1 indstil kameraet til afspilningstilstand eller optagelsestilstand.

2 Tryk pa knappen MENU.

3 Veelg [Tilslut/Afbryd] i menuen [E4 (Tradlas
forbindelse)], og klik pa knappen FUNC./SET.

4 Veelg [Afbryd], nar du har valgt malenheden.

5 Tryk pa knappen FUNC/SET.

Forbindelsen mellem kameraet og computeren
afbrydes.

Wireless indikator slukkes, nar forbindelsen
mellem kameraet og computeren er afbrudt.

( Tilsiut/Afbryd..
N1l

Tilslut/Afbryd
MAl enhed

SSID  XXXXXXXXXX

Annuller
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Sletning af en mélenhed

Du kan slette en malenhed, hvis du ikke laengere har brug for den, eller hvis du vil registrere en
ny enhed, og det hgjeste antal registreringer allerede er naet.

Indstil kameraet til afspilningstilstand eller optagelsestilstand.

Tryk pa knappen MENU.

Veelg [Slet registrering] i menuen [EA (Tradles
forbindelse)], og klik pa knappen FUNC./SET.

> T e
[( Slet registrering..

Marker den malenhed, du vil slette.

Slet registrerips
Mal enhed L 1.Computer-1J3
N

SSID  XXXXXXXXXX

Annuller

Veelg [Slet], og tryk pa knappen FUNC./SET.

Den valgte enhed slettes, og navnet pa den naeste slet registrering
enhed vises. MAl enhed 2.Computer-2

SSID  XXXXXXXXXX
Tryk pa knappen MENU.

Annuller
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Dette afsnit indeholder oplysninger om, hvordan du bruger den tradlgse netvaerksfunktion til at
overfgre billeder fra kameraet til en computer og udskriver dem. Kontroller, at du allerede har
konfigureret de indstillinger, der er beskrevet i Tradlase netvaerksindstillinger for computer

og kamera.

Funktioner, der kan udferes, nar kameraet er

sluttet til en computer

Herunder beskrives, hvilke funktioner der kan udfares, nar kameret er sluttet til computeren via
et tradlagst netvaerk, og nar det er tilsluttet via et interfacekabel (kabelnetvaerk).

Kameratilstand Funktion Tradl@s qubmdelse Henvisning
forbindelse | via kabel
Overfer billeder fra kameraet til
computeren vha. computerkommandoer. O O 519
Overfer billeder fra kameraet til
computeren vha. kamerakommandoer @) @) 5. 90
(Direkte overfarsel).
S Send billeder til computeren, og udskriv

Afspilningstilstand dem pa en tilsluttet printer vha. O % s 93
kamerakommandoer (udskrivning via )
en computer).
Optag fra computeren (Remote
Shooting/Fjernoptagelse). O x 5.95
Faij filer til [Dette kamera] i kameraet. O O s. 42

Optagelsestilstand Gem automatisk billeder pd computeren, O % s 98

mens du optager dem (Auto overfar).
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Brug af den tradlgse netveerksfunktion | 90

Overforsel/udskrivning af billeder vha.
kamerakommandoer (Direkte overforsel)

| dette afsnit beskrives, hvordan du overfgrer billeder til computeren og udskriver dem ved
hjeelp af kameraets funktion til direkte overfarsel.

[Alle billeder] Alle billeder overfgres til og gemmes pa computeren.
[Nye billeder] Overfgrer og gemmer de billeder pa computeren, der ikke tidligere er
y blevet overfart.

[Overfar . . .

billede] Overfgrer og gemmer det viste billede pa computeren.
Overfgrer og gemmer enkeltbilleder pa computeren, efterhdnden som du

[Tapet] far dem vist og vaelger dem. De overfgrte billeder vises pa computerens
skrivebord.

[Udskriv] Overfarer det viste billede til computeren og udskriver det (kun via en
tradlgs netvaerksforbindelse).

Printerindstillingerne skal konfigureres, for udskrivningsfunktionen kan
benyttes. Se Printerindstillinger til udskrivning via en computer (s. 93).

Overfor/udskriv billeder vha. kamerakommandoer

| dette afsnit beskrives, hvordan du bruger kamerakommandoer til at overfgre billeder til en
computer og udskriver dem.

T  Indstil kameraet til afspilningstilstand, mens det er tilsluttet.
| tilfeelde af et tradlest netvaerk skal du oprette forbindelse mellem kameraet og
computeren ved at fglge fremgangsmaden i Tilslutning (s. 85).
Hvis du vil bruge en kabelforbindelse, skal du saette det medfalgende interfacekabel i
computerens USB-stik og kameraets DIGITAL-stik og klargere kameraet til kommunikation.

Se Brugervejledning til kamera for at fa vejledning i, hvordan du opretter
kabelforbindelser mellem kameraet og computeren og klarger kameraet
til kommunikation.

Symbolet for direkte overfarsel vises gverst til
venstre pa kameraets LCD-skaerm. Ved en tradlgs & (Ui ALLe billeder (70
forbindelse vises en antenne til hgjre for det
direkte overfarselssymbol.

Kamerastyringsvinduet vises pad computerens
skaerm. Tryk SET/&wv for overfarsel
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[Alle billeder], [Nye billeder]

2 Tryk pa knappen FUNC./SET.

Menuen vises nederst til venstre pa
LCD-skaermen.

4 Alle billeder

Overfar

3 Veelg [Alle billeder] eller [Nye billeder], og
tryk pa knappen Char.
Nar du har valgt [Alle billeder] eller [Nye
billeder], kan du i stedet veelge [Overfor] og
trykke pa knappen FUNC./SET.

Billederne overfgres. Wireless indikator og Overfar
knappen £y~ blinker, mens billederne overfares.
Nar overfarslen er faerdig, vises skaermbilledet i
trin 1 igen.

Du kan stoppe overfarslen ved at trykke pa
knappen FUNC./SET.
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Brug af den tradlgse netveerksfunktion 92

[Overfor billede], [Tapet], [Udskriv]

3

4

Fremuvis billedet pa LCD-skaermen.
Kun det viste billede vil blive overfart til computeren.

Tryk pa knappen FUNC./SET.

Menuen vises nederst til venstre pa
LCD-skaermen.

e billeder
Annuller QOverfar

|
Menuen [Direkte overfarsel]

Veelg [Overfer billede], [Tapet] eller [Udskriv],
og tryk pa knappen Dyas.

Nar du har valgt [Overfer billede], [Tapet]
eller [Udskriv], kan du i stedet veelge
[Overfer] og trykke pa knappen FUNC./SET.

Billederne overfgres. Wireless indikator blinker
under overfgrslen. Nar overfarslen er faerdig, vises
skaermbilledet i trin 1 igen.

Hvis du valgte [Tapet], vises det overfgrte billede som baggrund pa computerens
skrivebord. Hvis du valgte [Udskriv], udskrives det overfgrte billede.

Kun JPEG-billeder kan overfgres som tapet til en computer. P4 Windows-
platformen oprettes filerne automatisk som BMP-billeder.

Indstillinger, du har valgt ved at trykke pa knappen Dy, geaelder fortsat,
selvom kameraet slukkes. Indstillingerne vil veere valgt, naeste gang du
trykker pa knappen Chas.
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Brug af den tradlgse netveerksfunktion 93

Printerindstillinger til udskrivning via en computer

Ved udskrivning via en computer bruges kamerakommandoer til automatisk at udskrive billeder
uden andringer, efterhdnden som de overfares til computeren. Printerindstillingerne skal
konfigureres, far du starter udskrivning via en computer.

T indstil kameraet til afspilningstilstand, mens det er tilsluttet.

| tilfeelde af et tradlast netvaerk skal du oprette forbindelse mellem kameraet og
computeren ved at fglge fremgangsmaden i Tilslutning (s. 85).

Hvis du vil bruge en kabelforbindelse, skal du satte det medfalgende interfacekabel i
computerens USB-stik og kameraets DIGITAL-stik og klargere kameraet til
kommunikation.

2 ik pa [Preferences/Indstillinger], nar
kamerastyringsvinduet vises.

§ CameraWindow - Canon XDSOGGOOM \Z

Aequire Images | Print | Set to Camera | Remete shooting|

Downloads using camera

Press the camera's button
'

Downloads using computer

% Starts to download images

Lets you select and download images

Displays this scresn when the camera is connected

3 Velg [Change direct transfer download T —r— x
destination folder/Skift destinationsmappe
for direkte OVeerrsel], og klik pé Which download method do you want to perform setup for?

[Next/Neeste].

© Change auito dowrload settings

<ot
et
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4 Agiv destinationsmappen for overfarte S 5
billeder og metoden til oprettelse af nye
mapper til overforte billeder. Klik derefter pa Speciy the location al which ta save the image
[ N eXt/N &Ste] . A ew foider will be created for sach of the images' shosting datss in the Following folder,

and the images will be saved there.

Inden udskrivning overferes billeder til den
mappe, der angives her.

[shacting VeaMontDate vl

Create Sublolder

Example:

(2 C\Documents and Settings\ e\ My Documerts\My Pictures
{3 2005.03_26

(RN (I
—

5 ik pa [Settings/Indstillinger].  —————— ®

Sets the Direct Transfer printer settings in advanc

(This is only appiicable to cameras which display the Frint menu)

G=)
e

6 Veelg den printer og det papirformat, der skal

2o . irect Print Settings X

benyttes ved udskrivning via en computer, og e =
- o Printer
klik pad [OK]. e

Paper Sizs Media Type
[Letter | [Plain Paper v
CBorderless

[JShooting Date

C o)) oo

7  Klik pa [Finish/Udfor].

CameraWindow - Auto Download Settings(3) X
Dette afslutter konfigurationen.
Naeste gang, du udskriver via en computer, Sets the Dirsct Transfar printor setings in advanc
udskrives billedet i overensstemmelse med de T

indstillinger, du konfigurerede i trin 6.

T () TN
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Optagelse fra en computer (Remote Shooting/
Fiernoptagelse)

Du kan optage stillbilleder ved at fiernbetjene kameraets udlgser fra en computer via en tradles
forbindelse. Dette er isaer praktisk, hvis du vil kontrollere billederne pa computerens stgrre
skaerm, mens du optager dem, eller hvis du vil tage mange billeder uden at bekymre dig om, at
kameraets hukommelseskort fyldes.

Du kan ikke tage billeder ved hjeelp af fijernbetjening, nar kameraet er
tilsluttet via et interfacekabel (en kabelforbindelse).

Forberedelse til fiernoptagelse

T indstil kameraet til afspilningstilstand, mens det er tilsluttet.

Du finder oplysninger om tradlgs netvaerksforbindelse under Tilslutning (s. 85).
Kamerastyringsvinduet vises pa computerens skaerm.

2 Kllk pé fanen [RemOte ShOOting/ ¢ CameraWindow - Canon XOCCO000 |Z
Fjernoptagelse].

3 «lik pa [Starts Remote Shooting/Start
fjernoptagelse].

| Acauire Images | Print | Setto Caffera | Remote shooting |

1
& Ftarts Remote Shooting

Displays this screen when the camera is connectsd

Preferences. .. Finish

4 Veelg en destination til billederne, og klik pa [OK].
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|

Vinduet [RemoteCapture Task/RemoteCapture-opgave]

Vinduet [RemoteCapture Task/RemoteCapture-opgave] indeholder falgende funktioner.

Viser/skjuler sggeren
eller omradet med

Storrelses- og oplesningsvaelger
Veelger den starrelse og oplgsning, som billederne optages i.

detaljerede
indstillinger. o -
Rotationsindstillinger
RemoteCaptureTask aE Anglver ro'fatlonsparamE-
Fie(F) CameralC) Shooting(S) Help(d) trene for billeder, efter at
) Hide viewFinder & [ 41 H Preaes de er taget.
. () Hide shaoting detaits |
Du kan f(Z)je | Add comments shown Belave .

kommentarer til
billeder ved at
markere dette
afkrydsningsfelt og
skrive tekst i felterne
nedenfor.

Segerens visning
Hvis du klikker pa
knappen [Start/Stop
Viewfinder/Start/stop
seger], mensder eren
aben forbindelse til
kameraet, vil det
billede, der vises i
kameraets sgger,
0gsa blive vist i

dette omrade.

I — Knappen [Release/Udlgs]
d Udlgser lukkeren.

Flyt denne for at zoome ind
eller ud med kameraet.

Knappen [Start/Stop
Viewfinder/Start/stop sgger]
Starter eller stopper

Shocting seftings s@gerens visning.
Flazh:
Jott

Field angleiflash
Focusing Point:
|Manua| selection - Certer j

=i

I Knappen [Refresh/Opdater]
Nulstiller eksponering, fokus
og hvidbalance.

Macro
=0

AF -assist light;
On -

AF operation:

AF unlock 2

Angiv de grundleeggende kameraindstillinger.

[RemoteCapture Task/RemoteCapture-opgave] laser eksponerings- og
fokuseringsindstillingerne for motivet i segeren. Hvis lyset eller afstanden til
motivet aendres, skal du klikke pa "&%" for at nulstille indstillingerne.
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E

[Remote Shooting/Fjeroptagelse]

Serg for at deaktivere computerens standbytilstand, inden du begynder
fjernoptagelse. Der garanteres ikke for apparatets ydeevne, hvis computeren
gar i standbytilstand.

Rediger eventuelt billedets starrelse eller oplesning, rotationsindstillingerne og
indstillingerne nederst i vinduet.

Hvis kameraet skal vendes lodret ved fotografering af et motiv, kan billedet gemmes pa
computeren med den rigtige retning, hvis du angiver rotationsindstillingerne pa forhand.

Hvis du indstiller funktionen [Auto rotering] til [Til] i optagelsestilstand,
roteres billederne automatisk og vises i den rigtige retning i vinduet
[Remote Shooting/Fjernoptagelse].

Klik pa knappen [Release/Udlgs].

e Du kan udlgse lukkeren ved at trykke pa kameraets udlgser eller pa
mellemrumstasten pa computerens tastatur.

e Bortset fra udlgseren kan kameraets knapper, herunder zoomknappen,
ikke betjenes, mens kameraet styres af funktionen [Remote Shooting/
Fjernoptagelse].

* Du vil muligvis opdage, at tidsrummet mellem udlgsning af lukkeren og
aktivering af den er lidt leengere ved fjernoptagelse, end nar kameraet

bruges uafhaengigt.
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Automatisk lagring af billeder pd
computeren under optagelse (Auto overfor)

| dette afsnit beskrives, hvordan du automatisk kan overfare billeder umiddelbart efter
optagelsen til en computer, der er tradlest forbundet med kameraet.

0 Du kan ikke benytte computerkommandoer, mens denne funktion benyttes.

e Billedet overfores til computeren, efter det er gemt pa kameraets
hukommelseskort. Det gemmes i samme mappe som den, der er angivet for
overfarsler via funktionen [Direkte overfarsel].

e Funktionen kan ikke benyttes til film.

¢ Se Brugervejledning til kamera for at fa vejledning i betjening af kameraet.

1 indstil kameraet til optagelsestilstand, mens det er tilsluttet.

Du finder oplysninger om tradlgs netvaerksforbindelse under Tilslutning (s. 85).
Et vindue, der ligner vinduet til hgjre, vises pa
computerens skarm.

@ Shoating

2 Tryk pa knappen MENU pa kameraet. —

J

oo

3 Veelg [Auto overfer] i menuen [EA (Tradlgs
forbindelse)].

Tilslut/Afbryd..

) Veelg [Til], og tryk pa knappen MENU.

Funktionen [Auto overfar] aktiveres, og Tito overfor  Til

optagelsesskaermbilledet vises pa LCD-skaermen.
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5 Tag billedet.

Billedet gemmes pa hukommelseskortet, og sendes derefter til computeren. Det overferte
billede vises pa computeren.

Mens billedet overfgres, vises et vindue, der ligner
vinduet til hgjre.
Ii Transfering

[llllllllllllll 33% ]

Du kan fortsaette med at tage billeder, mens
vinduet vises.

Indstillingen [Til] for [Auto overfar] geelder stadig, naeste gang du
optager via en tradlgs forbindelse, og billedet vil blive sendt til
computeren, efter det er gemt pa kameraets hukommelseskort.
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Laes dette afsnit, hvis du ikke kan oprette forbindelse mellem kameraet og computeren i et
tradlest netveerk, eller hvis du har problemer med at bruge den tradlgse netvaerksfunktion.
Se Fejlfinding (s. 114) i tilfaelde af andre typer problemer.

Tilslutningsproblemer

Kontroller fejlmeddelelsen pa kameraets LCD-skaerm, hvis der er problemer med at fa kameraet

til at oprette en tradles forbindelse til computeren, og felg lasningsforslagene.

@ Meddelelsen "Tilslutning fejlet 1"

3
Arsag

Der kan ikke rekvireres en IP-adresse fra DHCP-serveren.

Losning 1:

Kontroller, at DHCP-serverindstillingerne er korrekte, og at der er
tilstraekkeligt mange IP-adresser, der kan tildeles. Du finder yderligere
oplysninger i brugervejledningen til den tradlgse LAN-router. Kontakt en
eventuel netvaerksadministrator.

Losning 2:

Hvis netvaerket ikke har en DHCP-server, skal du vaelge [Advanced Mode/
Avanceret tilstand] og konfigurere en IP-adresse som beskrevet nedenfor.

Please select the configuration method

—

[l ————

Veelg [Advanced Mode/
Avanceret tilstand], og klik
pa [Next/Neeste].

nter your wireless network information

Th riomaion sl her  regiised n

Netvork Name (551D}

e camecs

Sadan far du vist konfigurationsskaermbilledet til IP-adressen

Udfer trin 1-7 i Registrering af malenheden ved hjaelp af kameraet (s. 78), og fortsaet
med fremgangsmaden herunder.

L 1]

o ST
Otcrus SubmetMask
Ot [Ae v
Ntk Autczan-Ercopion: [kt I Lo J{ corel
S .
i Sy Klik pa [Set IP
Address/Indstil
\ IP-adresse].
o> | Comm ]
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Brug af den tradlese netvaerksfunktion 101

* En IP-adresse er et nummer, der tildeles en enhed som f.eks. et kamera
eller en computer, der er tilsluttet et netveerk, og som entydigt
identificerer enheden.

¢ En DHCP-server (Dynamic Host Configuration Protocol) er en
servercomputer, som tildeler IP-adresser til kameraer eller computere i
netveerket.

@ Meddelelsen "Tilslutning fejlet 2" og "Tilslutning fejlet 3"
Q

Arsag

De tradlgse netvaerksindstillinger er forkerte. Malenheden er muligvis
ikke blevet registreret i kameraet.

Losning 1:

Slut kameraet til computeren ved hjzelp af interfacekablet, og kontroller
falgende indstillinger for malenheden.

[Network Name (SSID)/Netvaerksnavn (SSID)]

[Network Authorization - Encryption/Netvaerksgodkendelse - Datakryptering]

Sadan kontrollerer du registreringsoplysningerne

Udfer trin 1-7 i Registrering af malenheden ved hjzelp af kameraet (s. 78), og
kontroller registreringsoplysningerne ved at falge fremgangsmaden herunder.

Kontroller
kameraets MAC-
adresse her.

Please select the configuration method

s, ol th cofipaaion .

Netwark Type: @ Infrastructure.
‘ O Adhoc
T Network Autharization - Encryption: Invalid v
= — “| meprre e e
Marker afkrydsningsfeltet [Change registered information
in camera/Ret registrerede oplysninger i kameraet].

Brug ogsa ovenstdende vinduer til at kontrollere, at de oplysninger, der er noteret pa
tjeklisten (s. 77), er korrekte.

Losning 2:

Hvis du har konfigureret forbindelsen i [Simple Mode/Basistilstand], skal du
veelge [Advanced Mode/Avanceret tilstand] som beskrevet i trin 8 i
Reqistrering af malenheden ved hjeelp af kameraet (s. 80) og gentage
registreringen af computeren i kameraet.
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? Meddelelsen "Tilslutning fejlet 4"

Arsag 1
Forbindelsen er afbrudt pa grund af darlige tradlgse netvaerksforhold.
Losning 1:
Drej kameraet.
Losning 2:
Flyt kameraet teettere pd den tradlgse LAN-router eller et andet
adgangspunkt.
Losning 3:
Skift kanal i den tradlase LAN-router eller et andet adgangspunkt.

Arsqg 2

Adgangspunktet for malenheden kan ikke registreres.
Losning:
Kontroller, at den tradlgse LAN-router eller andet adgangspunkt fungerer
korrekt. Du finder yderligere oplysninger i brugervejledningen til den tradlase
LAN-router.

Arsag 3

Fejl under adgangspunktets godkendelse.
Losning 1:
Slut kameraet til computeren ved hjzelp af interfacekablet, og kontroller
falgende indstillinger for malenheden.
[Network Name (SSID)/Netvaerksnavn (SSID)]
[Network Type/Netvaerkstype]
[Network Authorization - Encryption/Netvaerksgodkendelse - Datakryptering]
[Encryption Key (Network Key)/Krypteringsnggle (Netvaerksnagle)]
Du finder en vejledning i Sddan kontrollerer du registreringsoplysningerne
(s. 101).
Losning 2:
Se Sadan kontrollerer du registreringsoplysningerne, og kontroller kameraets MAC-
adresse. Kontroller derefter, at adgangspunktet ikke er konfigureret til filtrering
af MAC-adresser.

* En MAC-adresse (Media Access Control) er en hardwareadresse, der er
forskellig for alle hardwareenheder i hele verden, og som entydigt
identificerer alle noder i et netveerk, f.eks. kameraer og computere.

e Filtrering af MAC-adresser er en funktion, hvor MAC-adressen pa
enheder i et tradlgst netvaerk registreres i en tradlgs LAN-router.
Enheder med en MAC-adresse, der ikke er registreret, far ikke adgang.

Arsag 4

Malenheden er ikke fundet inden tidsfristen (30 sekunder).
Losning:
Kontroller, at malenhedens (computerens) tradlgse netvaerksfunktion
fungerer korrekt.
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? Meddelelsen "Tilslutning fejlet 5"

Arsag 1
Fejl under behandling af bekraeftelsessignal for forbindelsen.

Losning 1:
Aktiver tjenesten UPnP™ i din firewalls indstillinger.
Du finder yderligere oplysninger i Aktiver tjenesten UPnPm (s. 105).

Losning 2:

Revider firewall-indstillingerne, sa programmet til tradlase forbindelser
(CALWLESS .exe) har tilladelse til at kommunikere med kameraet via din
firewall. Du finder yderligere oplysninger i Aktiver kommunikation for tradlest
forbindelsesprogram (CALWLESS.exe) (s. 105).

Arsag 2

Der kan ikke oprettes forbindelse inden for tidsfristen (30 sekunder) pa
grund af et problem med det tradlgse netvaerksmiljo eller computeren.
Losning 1:
Drej kameraet.
Losning 2:
Flyt kameraet teettere pa den tradlgse LAN-router eller et andet
adgangspunkt.
Losning 3:
Skift kanal i den tradlase LAN-router eller et andet adgangspunkt.
Losning 4:
Kontroller, at malenhedens (computerens) tradlgse netvaerksfunktion
fungerer korrekt.
Losning 5:
Aktiver tjenesten UPnP™ i din firewalls indstillinger.
Du finder yderligere oplysninger i Aktiver tienesten UPnP™ (s. 105).

@ Meddelelsen "Tilslutning fejlet 6"
Q

Arsag

IP-adressen findes i forvejen.
Losning 1:
Sluk og taend kameraet, og prev at oprette forbindelse igen.
Losning 2:
Ret adressen, hvis en fast IP-adresse er tildelt.
Se Sadan far du vist konfigurationsskeermbilledet til IP-adressen (s. 100).
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? Meddelelsen "Tilslutning fejlet 7"

Arsag

Der er mere end ca. 1000 billeder i kameraet, og du vil maske ikke kunne
overfgre billederne fra kameraet.

Losning:

Brug en hukommelseskortlaeser til at overfgre billederne (s. 22).

@ Meddelelsen "Afbryder"
Q

Arsag

Adgangspunktet for malenheden kan ikke registreres.

Eller ogsa er de tradlese netveerksforhold darlige, og forbindelsen
er afbrudt.

Der kan ogsa veere opstaet en fejl under behandling af
bekreeftelsessignalet for forbindelsen.

Losning 1:

Drej kameraet.

Losning 2:

Flyt kameraet teettere pd den tradlgse LAN-router eller et andet
adgangspunkt.

Losning 3:

Kontroller, at den tradlgse LAN-router eller andet adgangspunkt fungerer.
Se brugervejledningen til den tradlgse LAN-router eller et andet
adgangspunkt.

Losning 4:

Skift kanal i den tradlase LAN-router eller et andet adgangspunkt.

Losning 5:

Kontroller, at malenhedens (computerens) tradlgse netvaerksfunktion
fungerer korrekt.

Losning 6:

Aktiver modtagelse af en ICMP-ekkoforespgrgsel i din firewalls indstillinger.
Du finder yderligere oplysninger i Aktiver modtagelse af ICMP-
ekkoforespargsler (s. 105).
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Firewalls

Firewalls beskytter computere mod sikkerhedstrusler, f.eks. computervirus og uautoriseret
adgang. Nogle firewall-indstillinger kan imidlertid pavirke forbindelsen mellem kameraet
0g computeren.

Du skal logge pa computeren som administrator for at konfigurere firewall-
indstillingerne.

Windows XP Firewall

Hvis du anvender den firewall, der blev leveret i Windows XP Service Pack 2, konfigureres
nedenstdende indstillinger normalt automatisk pa installationstidspunktet. Hvis du ikke kan
oprette en tradlgs forbindelse mellem kameraet og computeren, skal du klikke pd menuen
[Start] efterfulgt af [Control Panel/Kontrolpanel] og derefter dobbeltklikke pa

[Windows Firewall].

Klik pa fanen [Exceptions/Undtagelser] eller [Advanced/Avanceret], og kontroller de tre
indstillinger, der vises herunder.

Andet sikkerhedsprogram

Hvis du bruger en firewall fra et andet sikkerhedsprogram, skal du laese brugervejledningen til
programmet og kontrollere de tre indstillinger herunder.

Aktiver modtagelse af ICMP-ekkoforespargsler

ICMP-protokollen (Internet Control Message Protocol) bruges til at godkende forbindelsen
mellem et kamera og en computer. ICMP skal derfor vaere aktiveret i dit sikkerhedsprogram.

Aktiver kommunikation for tradlest forbindelsesprogram (CALWLESS.exe)
Firewall-indstillingerne skal aendres, s& programmet til tradlgse forbindelser (CALWLESS.exe)
har tilladelse til at kommunikere med kameraet via din firewall.

"CALWLESS.exe" er normalt installeret i mappen "C:\Program Files\Canon\CAL", og navnet
pa programmet vises som [Canon Camera Access Library 8] i vinduet med firewall-
indstillinger.

Aktiver tjenesten UPnPm™
Funktionen UPnP™ bruges, nar programmet til tradlgse forbindelser forsager at registrere
kameraet. UPnP™ skal derfor vaere aktiveret i dit sikkerhedsprogram.
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Inden du kontakter Canon

Falg lzsningsforslagene herunder, hvis der opstar et problem. Kontakt Canon, hvis det ikke
lgser problemet.

Kontroller computeren/den tradlgse Kontroller, at computeren og den tradlese
LAN-router LAN-router fungerer korrekt, og at

Hvis computeren og den tradlase LAN- computerens tradlgse netveerksfunktion er
router ikke kommunikerer korrekt, kan aktiveret. Du finder en vejledning i kontrol af
der ikke oprettes forbindelse mellem indstillingerne i brugervejledningen til
kameraet og computeren. computeren eller den tradlgse LAN-router.

7

Kontroller indstillingerne i din firewall.
Se Firewalls (s. 105).

Kontroller din firewall

Nogle firewall-indstillinger kan forhindre
oprettelse af en forbindelse mellem
kameraet og en computer.

7

Kontroller den medfelgende Fjern den installerede software (s. 109), og
software installer den igen (s. 13).

Hvis den medfelgende software ikke er
installeret rigtigt, kan der muligvis ikke
oprettes forbindelse mellem kameraet og
computeren.

W Hvis ovenstéende ikke Igser problemet:

Ved andre problemer end tradlgse netvaerksproblemer
Fejlfinding (s. 114)

Brug Canons websted
Canons supportcenter har svar pd mange spgrgsmal.
http://www.canon-europe.com/support

Kundesupportcenter
Se bag i garantierklaeringen fra Canon (EWS), som fulgte med kameraet.
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Dette kapitel beskriver de cd-rom'er, der fglger med kameraet, og forklarer, hvordan du
installerer programmerne. Det forklares ogsa, hvordan du afinstallerer programmerne.
Laes afsnittet Fejlfinding i dette kapitel, hvis du far problemer med at bruge programmerne.

ArcSoft PhotoStudio

ArcSoft PhotoStudio er et effektivt og brugervenligt billedredigeringsprogram fra ArcSoft, Inc.
Det kan bruges til behandling, redigering og udskrivning af billeder. Det indeholder funktioner
til farvekorrektion og justering af lysstyrke samt specielle effekter. Du kan installere det fra den
medfelgende cd-rom, Canon Digital Camera Solution Disk.

Installation af ArcSoft PhotoStudio

Windows

YSOJuDDYY/SMOpUIM

1 Lukalle abne programmer.
2 szt cd-rom'en Canon Digital Camera Solution Disk i cd-rom-drevet.
Hvis installationsskaermen vises, skal du klikke pa [Exit/Afslut] for at lukke den.

3 Klik pa menuen [Start], og veelg [My Computer/Denne computer].

Brugere af Windows 2000, Windows Me og Windows 98 (2. udgave) skal dobbeltklikke
pa ikonet [My Computer/Denne computer] pa skrivebordet.

Hgjreklik pa cd-rom-ikonet, og veelg [Open/Abn].

Dobbeltklik p& mappen [ARCSOFT], eller hgjreklik pa den, og vaelg [Open/Abn],
og dobbeltklik derefter pa ikonet [SETUP.EXE] EN.

Falg vejledningerne pa skaermen for at fortsaette installationen.

o b

Macintosh
1 Lukalle abne programmer.
2 szt cd-rom'en Canon Digital Camera Solution Disk i cd-rom-drevet.

3 Abn cd-rom'en, dobbeltklik pa [ARCSOFT], og klik derefter pa ikonet [PhotoStudio
Installer/Installationsprogram til PhotoStudio] f.

Felg vejledningerne pa skaermen for at fortsaette installationen.

]

Klik pa [OK], nar en meddelelse vises og angiver, at installationen er slut.
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Start af ArcSoft PhotoStudio

Du kan starte ArcSoft PhotoStudio fra ZoomBrowser EX (Windows) eller ImageBrowser
(Macintosh).

ZoomBrowser EX

1 «ik pa [Edit/Rediger] i opgaveomradet i hovedvinduet, og klik derefter pa [Edit
Image/Rediger billede].
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Bekreeft, at [1. Select Images/1. Veelg billeder] er valgt, og veelg et billede, du vil
redigere.

external image editor/Rediger med ekstern billededitor].

2
3 Kk pa [2. Select Editing Tool/2. Veelg redigeringsveerktejl, og veelg [Edit with
4

Veelg ArcSoft PhotoStudio pa programlisten, og klik pa [3. Finish/3. Udfer].

Hvis du ikke kan veelge ArcSoft PhotoStudio, skal du registrere

programmet pa fglgende made.

1.Veelg [Edit with external image editor/Rediger med ekstern billededitor]
i trin 3 ovenfor, og klik pa [Manage List/Styring af liste].

2.Klik pa [Add/Tilfgj], og veelg [ArcSoft PhotoStudio].

ImageBrowser

1 Velg et billede, der skal redigeres, klik pa menuen [Edit/Rediger], og veelg
[ArcSoft PhotoStudio].

Vejledning til ArcSoft PhotoStudio

Du kan fa vejledningen til ArcSoft PhotoStudio pa ArcSoft, Inc.-webstedet. Hent vejledningen
pa falgende URL ved hjeelp af browserprogrammet:
http://www.arcsoft.com/support
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Afinstallation af software

Det er kun ngdvendigt at afinstallere softwaren, hvis du gnsker at slette programmer fra
computeren, eller hvis en geninstallation er ngdvendig for at reparere beskadigede filer.

Afinstallation af software (Windows)

Software installeret fra cd-rom'en Canon Digital Camera Solution Disk
(med undtagelse af ArcSoft PhotoStudio)

Denne vejledning bruger ZoomBrowser EX til at vise, hvordan du afinstallerer et program.
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1 «ik pa Windows-menuen [Start], og
vaelg [All Programs/Alle programmer]
eller [Programs/Programmer] og
derefter [Canon Utilities/Canon-
hjeelpeprogrammer], [ZoomBrowser EX]
og [ZoomBrowser EX Uninstall/
Afinstaller ZoomBrowser EX].

" | @ pantshopero
@) Prestol Pogeanager &
@) Sconsoft OmniPage €

Afinstallationsprogrammet starter og
fierner ZoomBrowser EX.

¢ Afinstaller CameraWindow pa felgende made:

1. Klik pa menuen [Start], og veelg [All Programs/Alle programmer] eller
[Programs/Programmer] og derefter [Canon Utilities/Canon-
hjeelpeprogrammer], [CameraWindow], [PowerShot - IXY- IXUS - DV] og
[CameraWindow DC_DVx Uninstall/Afinstaller CameraWindow].

"x" star for et nummer. Hvis der findes mere end én kopi af programmet,
skal du slette dem, fer du gar videre til trin 2.

2. Klik pa menuen [Start], og veelg [All Programs/Alle programmer] eller
[Programs/Programmer] og derefter [Canon Utilities/Canon-
hjeelpeprogrammer], [CameraWindow], [EOS Digital] og [CameraWindow
Uninstall/Afinstaller CameraWindow].

3. Klik pd menuen [Start], og veelg [All Programs/Alle programmer] eller
[Programs/Programmer] og derefter [Canon Utilities/Canon-
hjeelpeprogrammer], [CameraWindow] og [CameraWindow Uninstall/
Afinstaller CameraWindow].

¢ Du kan afinstallere PhotoRecord ved at klikke pa Windows-menuen [Start]
og veelge [Programs/Programmer] eller [All Programs/Alle programmer] og
derefter [Canon PhotoRecord] og [PhotoRecord Uninstall /Afinstaller

PhotoRecord].

Iﬂ ¢ Du kan nu fjerne andre programmer p& samme made.

Afinstallation af ArcSoft PhotoStudio

¢ Afinstaller programmet ved at klikke pa menuen [Start] og veelge [Control Panel/
Kontrolpanel] og derefter [Add or Remove Programs/Tilfgj eller fjern programmer].

¢ Brugere af Windows 2000/Me/98 skal afinstallere programmet ved at klikke pa menuen
[Start] og veelge [Settings/Indstillinger] efterfulgt af [Control Panel/Kontrolpanel] og derefter
[Add/Remove Programs/Tilfgj/fjern programmer].
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Afinstallation af USB-driver (Windows)

Afinstaller USB-driveren pa felgende made, hvis du bruger Windows 2000, Windows Me eller
Windows 98 (2. udgave).

Det er vigtigt at bemeerke, at du ikke kan overfgre billeder, hvis du
afinstallerer USB-driveren.
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Iﬁl Du behgver ikke afinstallere USB-driveren i Windows XP.

1 siutdet medfglgende interfacekabel til computerens USB-port og kameraets
DIGITAL-stik. Forbered kameraet til kommunikation med computeren.

Hvis du @nsker yderligere oplysninger om tilslutning af interfacekablet, kan du se
Brugervejledning til kamera.

2 ik pa knappen [Finish/Udfer], hvis kamerastyringsvinduet vises.

3 Kk pa menuen [Start], veelg [Settings/
Indstillinger], og veelg derefter [Control
Panel/Kontrolpanel].

& Windaows Update

WinZip

Set Program Access and Defaults

‘l;i

Documents 3

i

Search

»
Printers

Help R Taskbar & Start Menu, .,

(%
<
£
.
tart

2000 me&isional

Shut Down, .

4 Dobbeltklik pa ikonet eller mappen

[Scanners and Cameras/Scannere og e v o Tk oo &
kameraer] o - - ()] Qewch Chroders (305 B X 0 | 8

Address [ Control Panel

o O @ = & %
Accestity  pddfrenovs AdfRencve e s C
Cnntlol Panel Options  Hardwar Prograns o0ls Updates
persondlize your compuer -‘
Display  Folder Options  Forks Garring Intemet K
Select an ke to view Its description. Gptions Options
windows Update . ey
e ¥
Windows 2000 Suppert g ]
Mouse  Hetnorkand  Phone and  Power Options  Printers
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Cameras asks Mukimedia Passwords
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5 Siet navnet pa din kameramodel eller 2]
[Canon Camera/Canon-kamera] pevices |
i dialogboksen [Scanners and Cameras
Properties/Egenskaber for scannere og %
ka merae I’] . The i NNErs of cameras aie installed :

Brugere af Windows Me skal slette navnet
pa kameramodellen eller [Canon Camera/
Canon-kamera] i mappen [Scanners and
Cameras/Scannere og kameraer].
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Add [ Remaove
L

Troubleshoot | Promenies

Windows 2000
Marker navnet pa kameramodellen eller [Canon Camera/Canon-kamera], og klik pa
[Remove/Fjern].

Windows Me
Marker navnet pa kameramodellen eller [Canon Camera/Canon-kameral, klik pa hgijre
musetast, og veelg [Delete/Slet].

Windows 98 (2. udgave)

Marker navnet pa kameramodellen eller [Canon Camera/Canon-kamera], og klik pa
[Remove/Fjern]. Sluk derefter kameraet, og fjern interfacekablet fra computerens
USB-port.

Hvis du ikke kan finde navnet pa kameramodellen, skal du se under
Kamera ikke fundet, dialogboksen [Events/Heendelser] vises ikke, eller
billederne kan ikke overfares til computeren (s. 115) i afsnittet Fejlfinding.

6 «ik pa menuen [Start] i Windows, og veelg [All Programs/Alle programmer] eller
[Programs/Programmer] og derefter [Canon Utilities/Canon-hjeelpeprogrammer],
[Camera TWAIN Driver x.x/TWAIN-driver til kamera x.x)] og [Uninstall TWAIN
Driver/Afinstaller TWAIN-driver)]. Der vises et versionsnummer i stedet for "x.x".
* Windows 2000, Windows 98 (2. udgave): Udfer trin 6 uden erstatninger.

* Windows Me: Erstat fglgende med de understregede dele af trin 6.
[Camera WIA Driver x.x/WIA-driver til kamera x.x], [Uninstall WIA Driver/Afinstaller
WIA-driver]

Afinstallationen starter.

Hvis du efterfglgende vil slutte kameraet til computeren og overfgre billeder, skal du
bruge felgende procedurer:

1. Geninstaller driveren.

2. Slut kameraet til computeren med interfacekablet.

Afinstallation af software (Macintosh)

Afinstaller programmerne ved at traekke programmappen (den mappe, programmerne blev
installeret i) over i papirkurven og derefter tamme papirkurven.

0 Pas pa ikke at slette mapper med overferte billeder under programmappen.



Appendikser 112

Hukommelseskortmappens struktur

Billederne pa et hukommelseskort ligger i mappen [DCIM] i undermapperne [xxxCANON], hvor
"xxx" repraesenterer et tal mellem 100 og 999.

— IMG_xxxx.JPG (JPEG-billeder)
EI T |— _MG_xxxx.JPG (JPEG-billeder, som er optaget i

DCIM Adobe RGB-farveomradet)
XXXCANON | cRW_xxxx.CRW (RAW-billeder)
—— _RW_xxxx.CRW (RAW-billeder, som er optaget i

Adobe RGB-farveomradet)
F— CRW_xxxx.THM*
—— STX_XXXX.JPG** (billeder taget med kamerafunktionen Kombiner billed)
— MVI_xxxx.AVI (film)
—— MVI_xxxx.THM*
—— SND_xxxx.WAV (lydkommentar)

Mappen, der indeholder indstillingsfiler
til billeder i mappen DCIM.

CANONMSC
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Mappen, der oprettes, nar DPOF-indstillingerne angives.
Den indeholder DPOF-indstillingsfilerne.

MISC
| EI EI SDR_xxxx.WAV (filer, der er optaget med funktionen
Lyd optager)
SNDR xxxCANON

¢ * Filer med filtypenavnet THM er miniaturebilleder til kameraets indeksafspilnings funktion.

o "xxxx" i filnavnet repraesenterer et firecifret tal.

e ** Hver fil, der optages med kamerafunktionen Kombiner billed, tildeles et bogstav, der
indsaettes som tredje tegn i navnet, startende med "A", f.eks. [STA_0001.JPG],
[STB_0002.JPG], [STC_0003.JPG] 0sv.

¢ Alle mapper undtagen "xxxCANON"-mapperne indeholder billedindstillingsfiler. Lad vaere
med at dbne eller slette dem.
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Overforsel til en computer uden ekstra
software

Hvis du vil overfgre billeder til en computer via en tradlgs forbindelse, skal du
installere softwaren, der fulgte dit kamera.

Nedenfor beskrives det, hvordan du overfarer billeder til en computer uden at installere
ZoomBrowser EX/ImageBrowser.
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Windows XP (installation af USB-driver er ikke nedvendig)

Dit kamera anvender en almindelig billedoverfarselsprotokol kaldet Picture Transfer Protocol
(PTP). Hvis du anvender PTP og Windows XP, skal du blot slutte kameraet til computeren ved
hjeelp af et interfacekabel. S& kan du nemt overfare billederne ved hjzelp af [Scanners and
Cameras Wizard/Guiden Scannere og kameraer] eller andre procedurer. Denne
overfarselsmetode er imidlertid forbundet med visse ulemper og begraensninger. Se brochuren
Til Windows® XP- og Mac OS X-brugere, hvis du gnsker yderligere oplysninger.

Windows Me (med USB-driveren installeret)

Det er nemt at overfare billeder ved hjaelp af [Scanners and Cameras Wizard/Guiden Scannere
og kameraer] eller Windows Stifinder. Du skal blot slutte kameraet til computeren ved hjaelp af
et interfacekabel.

Se desuden Windows Hjzelp, hvis du @nsker yderligere oplysninger om [Scanners and Cameras
Wizard/Guiden Scannere og kameraer] samt Windows Stifinder.
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Fejlfinding

Laes dette afsnit grundigt igennem, hvis du far problemer med anvendelsen af programmet.
Se Fejlfinding af tradles forbindelse (s. 100) for at fa oplysninger om eventuelle problemer med
den tradlgse netvaerksforbindelse.
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Start med at kontrollere folgende

Hvis du stgder ind i problemer, skal du farst kontrollere falgende punkter.

@ Opfylder din computer de krav, der er angivet i afsnittet Systemkrav
g (s.10)?

? Er kameraet sluttet korrekt til computeren?

Se procedurerne til korrekt tilslutning i Brugervejledning til kamera.
Kontroller ogsa, at du anvender det korrekte kabel, og at det er
ordentligt fastgjort i begge ender.

@ Er kameraet indstillet til afspilning? (kun visse modeller)
Q

Pa visse modeller skal kameraet vaere indstillet til afspilning, for du kan
overfore data. Se Brugervejledning til kamera for at fa yderligere
detaljer.

? Er batteriet tilstraekkeligt opladet?

Kontroller batterispaendingen, hvis kameraet kerer pa batteri.

Det anbefales, at du bruger en almindelig stremkilde
(vekselstremsadapter) til kameraet, nar du slutter det til en computer
(hvis en sadan er tilgeengelig for den pagaeldende kameramodel).

Problemer

Hvis der opstar et problem, skal du finde frem til drsagerne og anvende de foreslaede lasninger.

@ Installationen af USB-driveren forlgber ikke planmaessigt (Windows).
Q

Afinstaller driveren (s. 110), far du geninstallerer den ved hjzelp af de
procedurer, der er beskrevet under Installation af software og USB-driver (s. 13).

114
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[Add New Hardware Wizard/Guiden Tilfgj ny hardware] eller

[New Hardware Found Wizard/Guiden Der er fundet ny hardware]
(Windows 2000) vises, nar du slutter kameraet til computeren ved hjalp
af et interfacekabel.

Klik pa [Cancel/Annuller] for at lukke vinduet. Kobl midlertidigt kameraet fra
computeren. Laes derefter Start med at kontrollere falgende pa foregaende side,
og afhjzelp problemet.
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Billederne bliver ikke overfort til et TWAIN-kompatibelt program (kamera
og computer, der er tilsluttet via interfacekabel (Windows 2000,
Windows 98, 2. udgave)).

Klik pa knappen [Finish/Udfer] i kamerastyringsvinduet for at lukke det.

Billeder kan ikke overfares, eller billeder kan ikke tages ved
fjernbetjening af kameraet. (Kameraer, der er sluttet til computeren via et
interfacekabel: Kun kameraer, der understgtter Hi-Speed USB 2.0).

Problemet kan lgses ved at reducere datatransmissionshastigheden ved hjeelp af
falgende procedurer.
Losning:
Hold knappen MENU pa kameraet nede, og tryk samtidig pa knapperne Lyas
(Udskriv/overfar) og FUNC./SET. Valg [B] i det viste skaermbillede, og tryk pa
knappen FUNC./SET.

Kamera ikke fundet, dialogboksen [Events/Haendelser] vises ikke, eller
billederne overfares ikke til computeren (nar du slutter kameraet til
computeren ved hjelp af et interfacekabel).

Arsug 1:

Der er problemer med en af de ting, der er naevnt i afsnittet Start med at
kontrollere falgende (s. 114).

Losning:
Afhjeelp problemet.
Arsug 2:
USB-driveren er ikke installeret (kun Windows).
Losning:
Installer den ved hjzelp af procedurerne, der er beskrevet under Installation af
software og USB-driver (s. 13).
Arsug 3:
USB-driveren er ikke korrekt installeret (kun Windows).
Losning:
Afinstaller driveren (s. 110), far du geninstallerer den ved hjzelp af de
procedurer, der er beskrevet under Installation af software og USB-driver (s. 13).
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Arsug 4:

Kameraet er muligvis blevet genkendt som en anden enhed under
felgende omstaendigheder (Kun Windows).

e Kameraet blev sluttet til computeren, fgr USB-driveren var installeret.

e |konet [Scanners and Cameras/Scannere og kameraer] eller mappen [Scanners

and Cameras/Scannere og kameraer] blev ikke fundet under [Control Panel/
Kontrolpanel] eller vinduet [Printers and Other Hardware/Printere og anden
hardware].

¢ Navnet pa din kameramodel, [Canon Camera/Canon-kamera] eller et

kameraikon vises ikke i dialogboksen [Scanners and Cameras Properties/
Egenskaber for scannere og kameraer] eller mappen [Scanners and Cameras/
Scannere og kameraer].

Losning 1:

Start med fglgende procedurer.

Installer USB-driveren ved hjaelp af procedurerne, der er beskrevet under
Installation af software og USB-driver (s. 13). Slut derefter kameraet til
computeren ved hjzlp af interfacekablet, og forbered det til overfarsel af
data. Hvis du allerede har installeret USB-driveren, skal du ferst afinstallere og
derefter geninstallere den.

Losning 2:

Hvis problemet ikke er blevet afhjulpet via procedurerne under Lasning 1, skal

du fortsaette med at implementere fglgende procedurer. De enkelte trin er

forklaret nedenfor.

1.Kontroller, at kameraet genkendes som en "anden" enhed.

2.Slet driveren og filerne med installationsoplysningerne, hvis den genkendes
som en "anden" enhed.

3.Geninstaller driveren.

Dette afsnit beskriver de enkelte trin for hvert operativsystem.

Windows XP og Windows 2000

Brugere af Windows XP og Windows 2000 skal ferst logge pa som
administrator (computersystemadministrator) for at kunne slette en driver.

Kontroller, om kameraet genkendes som en "anden" enhed, og slet
driveren, hvis det er tilfeeldet.

1.

Windows XP: Klik pd menuen [Start], og klik derefter pa [Control Panel/
Kontrolpanel], [Performance and Maintenance/Ydeevne og vedligeholdelse]
og [System].

Windows 2000: Klik pa menuen [Start], og veelg [Settings/Indstillinger]

og [Control Panel/Kontrolpanel]. Dobbeltklik pa ikonet [System].

. Klik pa fanen [Hardware], og klik derefter pa [Device Manager/

Enhedshandtering].

116
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3. Klik pa symbolet [#] ved siden af kategorierne [Other devices/Andre enheder]
og/eller [Imaging device/Billedenhed]. Kameraets modelnavn eller [Canon
Camera/Canon-kamera] vises i disse kategorier, hvis det genkendes som en
"anden" enhed.

= §
| acon wew ||+ |2 m |2 ]| @ g—
B-, i
- 8] Computer A
(¥ Disk drives -~
| g Display adapters F- 1@ Display adapters =
18] DVDJCD-ROM drives L5 DYDICD-ROM drives -]
1 2 Floppy disk contrallers 12 Floppy disk cortralers a2,
+1- & Floppy disk drives [ & Floppy disk drives =
142 IDE ATAATAFI controllers -2 10E Alglakhakian a“
1 &8 Keyboards B3, >
115 Mice and ather pointing devices H & -
2@ Manitors [y
- 55 2 2 e ting devices
=l E gmnm
- S8 Metwork adapters
a5 B, ports (com & LPT)
q B §§- 5C31 and RATD controllers

=| Der kan vaere andre arsager til problemet, hvis kategorierne "Other
devices/Andre enheder" eller "Imaging devices/Billedenheder" ikke
vises, eller hvis navnet pa din kameramodel eller [Canon Camera/Canon-
kamera] ikke vises. Fortsaet til trin 6, afbryd midlertidigt procedurerne,
og undersgg andre mulige arsager.

4. Marker navnet pa kameramodellen eller [Canon Camera/Canon-kamera],
hajreklik, og vaelg [Delete/Slet].

5. Klik pa [OK] i dialogboksen for at bekrzefte.
Slet alle forekomster af navnet pa din kameramodel eller [Canon Camera/
Canon-kamera], hvis det vises et eller flere steder i kategorierne [Other
devices/Andre enheder] eller [Imaging devices/Billedenheder].

6. Luk vinduet [System Properties/Egenskaber for system].

Iﬁl Trin 7 og hgjere er ikke ngdvendige for Windows XP.

Slet filen med installationsoplysninger

7. Dobbeltklik pa ikonet [My Computer/Denne computer] pa skrivebordet,
og veelg derefter drev [C:], mappen [WINNT] og til sidst mappen [inf].
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Hvad skal jeg gere, hvis mappen [inf] ikke vises i mappen [WINNT]?
Falg nedenstaende procedure, hvis du vil have vist alle filer og mapper.

1. Abn mappen [WINNT]I.

2. Klik pa menuen [Tools/Funktioner], og veelg [Folder Options/Mappeindstillinger].

3. Klik pa fanen [View/Vis].

4. Velg indstillingen [Show hidden files and folders/Vis skjulte filer og mapper] under
[Hidden files and folders/Skjulte filer og mapper] i kategorien [Files and Folders/Filer
og mapper] i afsnittet [Advanced Settings/Avancerede indstillinger]. Fjern
markeringen i afkrydsningsfeltet [Hide file extensions for known file types/Skjul
filtypenavn for kendte filtyper], hvis det er markeret.

5. Klik pa [OK] for at lukke dialogboksen.

De skjulte filer og mapper bliver nu synlige.

Sunchicoize

>

General View | File Types | Offine Files |
Tools ~Folder
. Youcar ll of your folders to the same view.
tap Networlk Drive.
. . Fieset AllFolders
Dizconnect Metwork Drive... [t |
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Falder Options...

8. Led efter filer til digitale Canon-kameraer, der starter med [CAP*].
Markeringen "*" repraesenterer et tal, f.eks. O eller 1.
[CAP*]-filer bestar af en [CAP*.inf]-fil og [CAP*.pnf]-filer (f.eks. [CAPO.inf] og
[CAPO.pnNf]).

9. Dobbeltklik pa [CAP*]-filerne for at kontrollere deres indhold.
Hvis du dobbeltklikker pa en [CAP*.inf]-fil, dbnes den i programmet
[Notepad/Notesblok] i Windows. Led efter installationsfilen [;****Canon
Camera Driver Setup File****] i fgrste linje. Noter navnene pa disse filer.

Der kan veere flere forskellige [CAP*]-filer i mappen [inf]. Abn hver fil for
at kontrollere, at det er en [CAP*]-fil til Canons digitalkameraer, for du
arbejder med filen.

10.Slet [CAP*]-filsaettet.
Slet den [CAP*.inf]- og [CAP*.pnf]-fil til Canons digitalkameraer, som du
skrev ned i trin 9.

Mappen [inf] indeholder mange filer, der er ngdvendige, for at
computeren kan fungere korrekt. Veer meget omhyggelig med at slette
de rigtige filer. Hvis du sletter de forkerte filer, kan du muligvis ikke
starte Windows igen.
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Geninstaller driveren

11.Geninstaller driveren ved hjaelp af de procedurer, der er beskrevet under
Installation af software og USB-driver (s. 13).

Windows Me/Windows 98 (2. udgave)

Kontroller, om kameraet genkendes som en "anden" enhed, og slet
driveren, hvis det er tilfaeldet.

1. Klik pd menuen [Start], og veelg [Settings/Indstillinger] og derefter
[Control Panel/Kontrolpanel]. Dobbeltklik pa ikonet [System].
Vinduet [System Properties/Egenskaber for system] vises.

. Klik pa fanen [Device Manager/Enhedshandtering].

. Klik pa symbolet [#] ved siden af kategorierne [Other devices/Andre enheder]
og/eller [Imaging device/Billedenhed]. Kameraets modelnavn eller
[Canon Camera/Canon-kamera] vises i disse kategorier, hvis det genkendes
som en "anden" enhed.
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System Properties 2] x| System Properties K E3|

General Device Manager | Hardware Prcfiles | Parformance | General Devios Manager | Hardware Profes | Perfomance |

# Viewdevicesbylyps 1 View devices by gonnection © Viewdevicesbylyps 1 View devicss by gonnection

=| Der kan veere andre arsager til problemet, hvis kategorierne "Other
devices/Andre enheder" eller "Imaging devices/Billedenheder" ikke
vises, eller hvis navnet pa din kameramodel eller [Canon Camera/
Canon-kamera] ikke vises. Fortseet til trin 6, afbryd midlertidigt
procedurerne, og undersgg andre mulige arsager.

4. Marker navnet pa din kameramodel eller [Canon Camera/Canon-kamera],
og klik pa [Remove/Fjern].

5. Klik pa [OK] i dialogboksen for at bekrzefte.
Slet alle forekomster af navnet pa din kameramodel eller [Canon Camera/
Canon-kameral], hvis det vises et eller flere steder i kategorierne
[Other devices/Andre enheder] eller [Imaging devices/Billedenheder].

6. Klik pa knappen [OK] for at lukke dialogboksen [System Properties/
Egenskaber for system].

Slet filen med installationsoplysninger.
7. Dobbeltklik pa ikonet [My Computer/Denne computer] pa skrivebordet, og

veelg derefter drev [C:], mappen [WINDOWS] eller [Windows] og mappen
[INF] eller [Inf].
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Hvad skal jeg gere, hvis mappen [INF] ikke vises i mappen
[WINDOWS]?
Felg nedenstaende procedure, hvis du vil have vist alle filer og mapper.

1. Windows 98 (2. udgave): Klik pa menuen [View/Vis], og vaelg [Folder Options/
Mappeindstillinger].
Windows Me: Klik pd menuen [Tools/Funktioner], og vaelg [Folder Options/
Mappeindstillinger].

2. Klik pa fanen [View/Vis].

3. Windows 98 (2. udgave): Veelg [Show all files/Vis alle filer] under [Hide files/
Skjul filer].
Windows Me: Velg indstillingen [Show hidden files and folders/Vis skjulte filer og
mapper] under [Hidden files and folders/Skjulte filer og mapper].

4. Klik pa [OK] for at lukke dialogboksen.
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De skjulte filer og mapper bliver nu synlige.

View Go  Favoites  Help Folder Dptions
Toolbars b General View | File Types|

v Status Bar Feldervi
Explorer Bar 3

= ou an make al your falders look the same.

v asWebPage Lke CunentFolder | BesstallFolders_ |

® Laige lcons

Small Icons » Advanced seltings
List Remember each folder's view setings =

[ Display the ful path in tile bt
Hide fle: extensions for known file types

Details
LCustomize this Folder

Arrange loons 3
Line Up lcons

=

8. Find og slet filerne [DRVDATA.BIN] (eller [Drvdata.bin]) og [DRVIDX.BIN]
(eller [Drvidx.bin]).
9. Dobbeltklik pa mappen [OTHER/ANDRE] eller [Other/Andre] i mappen
[INF] eller [Inf] for at abne den.
10. Find og slet filen [Canon.IncCAP xxx.Inf] (xxx repraesenterer tal).

Hvis ingen af ovenstdende filer findes i mappen [OTHER/ANDRE], skal du
ikke slette noget.

0 Mappen [INF] indeholder mange filer, der er ngdvendige, for at
computeren kan fungere korrekt. Veer meget omhyggelig med at slette
de rigtige filer. Hvis du sletter de forkerte filer, kan du muligvis ikke
starte Windows igen.
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Geninstaller driveren

11.Geninstaller driveren ved hjeelp af de procedurer, der er beskrevet under
Installation af software og USB-driver (s. 13).

Zoomfunktionen i ZoomBrowser EX er langsom eller virker ikke

Visse grafikkort eller indstillinger kan bevirke, at zoomfunktionen i ZoomBrowser EX bliver
langsom eller forkert. Hvis dette sker, skal du reducere hardwareaccelerationen pa
computerskarmen.
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1. Klik pd menuen [Start] i Windows, og klik derefter pa [Control Panel/
Kontrolpanel] og [Appearance and Themes/Udseende og temaer].

Brugere af Windows 2000, Windows Me eller Windows 98 (2. udgave) skal
klikke pa menuen [Start] og veelge [Settings/Indstillinger] og derefter
[Control Panel/Kontrolpanel].

2. Klik pa ikonet [Display/Skaerm], og klik derefter pa fanen [Settings/
Indstillinger], knappen [Advanced/Avanceret] og fanen [Troubleshoot/
Fejlfinding].

Brugere af Windows 2000 skal klikke pa ikonet [Display/Skaerm] og derefter
pa fanen [Settings/Indstillinger], knappen [Advanced/Avanceret] og fanen
[Troubleshoot/Fejlfinding].

Brugere af Windows Me eller Windows 98 (2. udgave) skal klikke pa ikonet
[Display/Skaerm] og derefter pa fanen [Settings/Indstillinger], knappen
[Advanced/Avanceret] og fanen [Performance/Ydeevne].

3. Angiv en indstilling for [Hardware acceleration/Hardwareacceleration] under
[Full/Fuld], og klik pa [OK].

4. Genstart computeren, hvis du bliver bedt om det.

Hvis du brugte ZoomBrowser EX version 2 eller 3

Udfer falgende procedurer, hvis du brugte ZoomBrowser EX version 2 eller 3 sammen
med Windows.

Hvis der var fgjet titler og kommentarer til dine billeder.
Udfer falgende procedurer, hvis du i version 5 vil have vist titler og
kommentarer, som du indtastede i version 2 eller 3.

1. Abn i Windows Stifinder mappen [Program] i den mappe, hvor ZoomBrowser
EX 5 erinstalleret.
(f.eks. [C:\Program Files\Canon\ZoomBrowser EX\Program/
C:\Programmer\Canon\ZoomBrowser EX\Program])
. Dobbeltklik pa [dbconverter.exe] i denne mappe for at starte dette program.
. Veelg den databasefil, du har anvendt indtil nu, og klik pa [Start]
(f.eks. [C:\Program Files\Canon\ZoomBrowser EX\Database\My Database.zbd/
C:\Programmen\Canon\ZoomBrowser EX\Database\Denne database.zbd)]).

w N

Nu vises de titler og kommentarer, du indtastede i tidligere versioner under
kommentardelen af ZoomBrowser EX 5.
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Hvis du havde billeder i en mappe under mappen med programfiler
Billedfiler i mappen [Program Files/Programmer] eller en undermappe kan ikke
vises i ZoomBrowser EX 5 fra denne placering. Hvis du vil se disse filer, skal du
farst udfare trin 1-3 ovenfor og derefter fortsaette med trin 4.

4. Kopier i Windows Stifinder mappen og de billeder, den indeholder, fra
mappen [Program Files/Programmer] til en anden mappe.
(Kopier f.eks. billedmapperne under [C:\Program Files\Canon\ZoomBrowser
EX\Library One/C:\ProgrammenCanon\ZoomBrowser EX\Billedbibliotek 1] til
et andet sted).
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Du kan nu veelge de flyttede billeder i mappen og se dem i
ZoomBrowser EX 5.




Programpakken og de procedurer, du skal anvende ved tilslutning til en computer eller
forberedelse af data til overfarsel, varierer, afhaengigt af den valgte kameramodel. Visse
programfunktioner understgttes ikke af visse kameramodeller.

YSOJuDDYY/SMOpUIM

Ikke-understottede programmer og
funktioner

Omfattede kameramodeller

DIGITAL IXUS WIRELESS

Ikke-understottede funktioner
¢ Kameraet optager ikke RAW-billeder.

¢ Kameraet understgtter ikke funktionen [Display AF Frame/
Vis AF-omrade] i fremviservinduet.

¢ Kameraet understgtter ikke funktionen Lyd optager.
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Canon-kundesupport
Se i haeftet European Warranty System (EWS), som leveres sammen med kameraet,
for at fa oplysninger om, hvordan du kommer i kontakt med Canon-kundesupport.

ArcSoft-kundesupport
Nordamerika

46601 Fremont Blvd., Fremont, CA 94538
TIf.: 510-979-5599 (man. — fre., 8:30 — 17:30 PST)
E-mail: support@arcsoftsupport.com

Andre omrader
Se ArcSofts hjemmeside: http://www.arcsoft.com/maininternational.html.
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